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Basitlestirilmis Kullanim Talimatlari
YUVTOMO €yXeIpidIio XpAoNG
KpaTkoe pyKOBOACTBO MO UCMOAb30BaHMIO
Gyors Utmutato
Instrukcja obstugi
PbKOBOACTBO 3a 6bp3a cnpaBKa
Manual de uz rapid
KopoTKe KepPIiBHULITBO NO eKcrAyaTaLii
Zjednoduseny navod k pouziti
ZjednoduSeny navod na pouzitie

HS-735 / HS-720
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HS-735/HS-720

1 Kontrol Paneli

2 Finn Sizdirmazhk
Elemani

3 lzgara Elemani

4 Krom Destek +
Teleskobik Kilavuz

5 lzgara

6 Kek Tepsisi

7 Kizartma Tepsisi

8

9

Mentese

Kapak
10 Hava Cikisi
11 Uniteye Baglanti
12 Izgara Bolmesi
13 Duman Cikisl
14 Isik
15 Arka Panel
16 Fan

Kontrol Paneli

HS-735/HS-720 Modeli

1 Fonksiyon segici.
2 Elektronik saat.
3 Sicaklik segici.

TURKCE
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Firin Fonksiyonlar

O Finni Kapatma

I— Geleneksel

Sungersi bir dokunun elde edilebilmesi igin 1si
dagiliminin homojen olmasinin gerektigi pandis-
panya ve kek yapiminda kullanilir.

N2

l=—=1 lzgara ve Alt Eleman

Rosto icin ozeldir. Her blyUklikteki parcanin
pisirilmesi icin kullanilabilir.

~
L1 MaxiGrill

Izgaraya gore daha genis ylzeylerin hazirlanma-
sina olanak tanir ve yiyeceklerin sote edilmesi
icin gerekli streyi dustren daha yuksek i1si ener-
jisi saglar.

X
L= Fanh MaxiGrill

Bir yandan yUzey kizarirken esit olarak pisirmeyi
saglar. Izgaralar igin idealdir. Kimes ve av hay-
vanlar gibi yiksek hacimli pargalar igin 6zeldir.
Su ve yaglarin stzllmesi agisindan et pargasinin
firn 1zgarasinin Uzerine veyahut alttaki tepsiye
yerlestirilmesi onerilir.

\2%4

L1 lzgara

Kismi/yuzeysel kizartma yapilmasini gerektiren
yemeklerin hazirlanmasinda kullanilir. Yiyecegin
ic kismina tesir etmeden dis tabakanin sote edil-
mesine olanak tanir. Biftek, pirzola, balik ve tost
gibi yassi yiyecekler icin idealdir.

Dikkat
Izgara, MaxiGrill veya Fanli MaxiGrill kullanimi si-
rasinda kapagin kapali tutulmasi gereklidir.

ECO

Bu program en dusuk enerji tliketimi ile yemek
pisirmenize izin verir. Bir zorlamali taginim isitma
islemini kullanan firin, firin icerisinde kalan 1si-
dan faydalanarak yiyecek tamamen pismeden
birkac dakika 6nce kapanir ve miukemmel so-
nuclar elde eder. Balik ve her tir et kizartmasi
icin uygundur.

I—1I Alt Eleman

Yalnizca asagl taraftan isi verir. Yemeklerin isitil-
masi ile kek ve benzer hamur islerinin kabartil-
masi icin kullanilabilir.

“2)) Pizza
Pizza, hamur isleri ve meyveli keklerin pisirilmesi
icin uygundur.

) Turbo

Fan firnin arka kismina yerlestirilmis bir eleman
vasitaslyla Uretilen isinin dagitilmasini saglar.
Homojen 1si dagilimi sayesinde, firin ayni anda
iki farki seviyede pisirme ve kavurma isleminin
yapllmasina olanak tanir.

& Buz Cozme

Bu pisirme modu yiyecegin buzunun hafifge ¢ozUl-
mesi icin uygundur. Ozellikle krema, muhallebi,
hamur isleri, turta, kek, meyve, vb. icin idealdir.

Not

Pisirme fonksiyonlarinin kullanimi sirasinda 1sik
yanmaya devam eder.
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Firinin Kullanimi

Dikkat

Elektronik saat Dokunmatik Kontrol teknolojisine
sahiptir. Saati calistirmak icin, parmak ucunuzla
cam kontrol sembollerine dokunmaniz yeterlidir.

Dokunmatik kontrol hassasiyeti surekli olarak
ortam sartlarina uyum saglar. Firinin fisini prize
taktiginizda, kontrol panelinin cam ylizeyinin
temiz ve Ulzerinde yabanci cisim bulunmadigin-
dan emin olun.

Cama dokundugunuzda saatin gerektigi sekilde
¢alismamasi durumunda, firinin fisini prizden ce-
kerek birkac saniye bekleyin ve yeniden prize
takin. Bu uygulama, sensorlerin otomatik olarak
ayarlanmasini ve dolayisiyla, bu kez parmak ucu
kontrolline yanit vermelerini saglar.

Elektronik Saatte Zamani Ayarlama

Firini actiginizda, saatin yanip sénerek 12:00'yi
gosterdigini goreceksiniz. — veya + dugmesi-
ne basarak saati ayarlayin. Zaman ayarinin yapil-
digini belirten 2 bip sesi duyulur.

Zamani degistirmek isterseniz, — veya +
digmesine ekranda gecerli zaman gosterilince-
ye kadar basin. OK digmesine basin.
Ardindan zamani degistirmek icin — veya
-+ digmesine basin. Degisikligi onaylamak icin
2 bip sesi duyulur.

Maniiel Kullanim

Saat ayari yapildiginda, firin kullanima hazirdir.
Bir pisirme fonksiyonu ve sicaklik secin.
Pisirmeye basladiginizda, {B simgesi yanip so-
nerek firinin yiyecege isi verdigi gosterilir. Segilen
sicakliga ulasildiginda, {y sembolii soner.

Firini kapatmak icin kontrol birimlerini O konu-
muna cevirin.

Elektronik Saat Fonksiyonlar

Alarm: Sire bittiginde bir alarm sesi duyulur. Bu
fonksiyonu kullanmak icin firinin kullanihyor
olmasi gerekmez.

Pisirme Siiresi: Bu fonksiyon pisirme siresini
programlamanizi saglar ve pisirme suresi sona
erdiginde firin otomatik olarak kapanir.
Pisirmeyi Durdurma Siiresi: Bu ayar pisirmeyi
durdurma suresini programlamanizi saglar ve pi-
sirme suresi sona erdiginde firin otomatik olarak
kapanir.

Pisirme Siiresi ve Pisirmeyi Durdurma Suresi:
Bu ayar pisirme suresi ve pisirmeyi durdurma su-
resini programlamaniza olanak tanir. Firin ayar-
lanan zamanda otomatik olarak acilir ve segili
pisirme suresi (Pisirme Suresi) boyunca calisir.
Firin ardindan belirlenen zamanda (Pisirmeyi
Durdurma Suresi) otomatik olarak kapanir.

Cocuk Giivenligi Fonksiyonu. Bu fonksiyon elek-
tronik saati kilitleyerek kiguk cocuklarin saat ile
oynamasina engel olur.

Alarmi Programlama

1+ yanincaya kadar 0))) sembolline basin.
OK diigmesine basin.

2 — veya -+ dugmesine basarak alarm sesi-
nin ne kadar sire sonra duyulmasini istedigi-
nizi ayarlayin.

3 Iki defa bip sesi duyulur ve 0))) semboll sirekli
yanarak alarmin ayarlandigini belirtir.

4 Sire sona erdiginde alarm sesi duyulur ve o)))
semboll yanip sonmeye baslar.

5 Alarmi durdurmak icin herhangi bir digmeye
dokunun. o)) semboll sdner.

°))) semboll yanip séniunceye kadar — veya
-+ digmesine basip ardindan OK digmesine
basarak istediginiz zaman kalan slireye bakabi-
lirsiniz. Ayrica — veya -+ dugmesine basarak
bu noktada ayarlanan sureyi de degistirebilirsi-
niz. Degisikligi onaylamak icin 2 bip sesi duyulur.

TURKCE
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Pisirme Siiresini Ayarlama

1 > lambasi yanincaya kadar — veya -+
semboliine basin. OK diugmesine basin.

2 — veya -+ dugmesine basarak istediginiz
pisirme suresini ayarlayin.

3 iki defa bip sesi duyulur ve ] sembolii
surekli yanarak firinin kendisini otomatik ola-
rak kapatacagini belirtir.

4 Bir pisirme fonksiyonu ve sicaklik secin.

5 Pisirme suresi sona erdiginde, firin kendisini
kapatir, alarm sesi duyulur ve 2] sembolii
yanip soner.

6 Alarmi durdurup firini yeniden c¢alistirmak icin
herhangi bir digmeye basin.

7 Firint kapatmak icin kontrol birimlerini O
konumuna cevirin.

H sembolil yanip soninceye kadar — veya
-+ dugmesine basip ardindan OK digmesine
basarak istediginiz zaman kalan pisirme stresi-
ne bakabilirsiniz. Ayrica — veya -+ digmesine
basarak bu noktada ayarlanan sireyi de degisti-
rebilirsiniz. Degisikligi onaylamak icin 2 bip sesi
duyulur.

Pisirmeyi Durdurma Siiresini Ayarlama

1 Sembol —>| 1818 yanincaya kadar — veya
—+ dugmesine basin. OK digmesine basin.

2 — veya -+ dugmesine basarak pisirme isle-
minin bitmesini istediginiz zamani segin.

3 iki defa bip sesi duyulur, gecerli zaman goste-
rilir ve. =>| semboli sirekli yanarak firinin
kendisini otomatik olarak kapatacagini belirtir.

4 Bir pisirme fonksiyonu ve sicaklik segin.

5 Ayarlanan zamana ulasildiginda, firin kendisini

kapatir, alarm sesi duyulur ve > semboll
yanip soner.

6 Alarmi durdurup firini yeniden calistirmak icin
herhangi bir digmeye basin.

o

7 Finni kapatmak icin kontrol birimlerini O
konumuna cevirin.

F>1 sembolii yanip sonlinceye kadar — veya
—~+ digmesine basip ardindan OK digmesine
basarak istediginiz zaman kalan pisirmeyi durdur-
ma siresine bakabilirsiniz. Ayrica — veya -+
digmesine basarak bu noktada pisirmeyi durdur-
ma suresini de degistirebilirsiniz. Degisikligi onay-
lamak icin 2 bip sesi duyulur.

Bu fonksiyon, firini zaten kullaniyor olsaniz bile
kullanilabilir. Bunu yapmak icin, 4 numara disin-
da yukarida belirtilen yonergeleri uygulayin.

Pisirme Siiresini ve Pisirmeyi Durdurma

Siiresini Ayarlama

1 2| lambasi yanincaya kadar — veya +
sembolline basin. OK digmesine basin.

2 — veya + digmesine basarak istediginiz
pisirme suresini ayarlayin.

3 iki defa bip sesi duyulur ve 2 sembolii
surekli yanar.

4 | lambasi yanincaya kadar — veya -+
semboliine basin. OK diigmesine basin.

5 — veya -+ dugmesine basarak pisirme
isleminin bitmesini istediginiz zamani segin.

6 ki defa bip sesi duyulur, gecerli zaman gos-
terilir ve | semboll sirekli yanar.

7 Bir pisirme fonksiyonu ve sicaklik segin.

8 > ve > sembolleri yaniyorken firin
kapall kalir. Firininiz ayarlanmistir.

9 Pisirmeye baslama zamani geldiginde, firin
calisir ve ayarlanan slrede pisirme islemini
uygular.

10 Ayarlanan pisirmeyi durdurma zamani geldi-
ginde, firn kendisini kapatir, alarm sesi
duyulur ve F21 semboli yanip soner.

*
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11 Alarmi durdurup firini yeniden calistirmak
icin herhangi bir digmeye basin.

12 Finni kapatmak icin kontrol birimlerini O
konumuna ¢evirin.

-] semboli yanincaya kadar — veya -+ diig-
mesine basip ardindan QK digmesine basarak
pisirmeyi durdurma zamanini degistirebilirsiniz.
Artik — veya -+ dugmesine basarak pisirmeyi
durdurma suresini degistirebilirsiniz. Degisikligi
onaylamak i¢in 2 bip sesi duyulur.

Cocuk Giivenligi Fonksiyonu

Bu fonksiyon, firini kullanirken herhangi bir za-
manda segcilebilir.

Fonksiyonu galistirmak igin, + ve — sensoérle-
rine ayni anda birkac¢ saniye basin. Bir bip sesi
duyacaksiniz ve gostergede O sembolli goste-
rilecektir. Saat Kilitlenmistir.

Firin kapaliysa ve cocuk glvenligi fonksiyonunu
calistirirsaniz, bir pisirme fonksiyonu secilse bile
firin calismayacaktir.

o

Cocuk guvenligi fonksiyonu acikken bir saat sen-
soriine dokunulursa, gostergede O semboli
gosterilir. Saat kilitlenmistir.

Fonksiyonu devre disi birakmak icin, bir bip sesi
duyuncaya kadar + ve — sensorlerine ayni
anda birkac saniye basin.

Dikkat

Elektrik kesintisi durumunda, tim elektronik
saat ayarlariniz silinir ve gostergede 12:00 yanip
soner. Tekrar zamani ayarlamak ve saati prog-
ramlamak gerekir.

O )

o
>

_+_

Asagiya Katlanabilir Izgara Elemani

Firinin Gst bolimina temizlemek igin,
¢ Firin soguyuncaya kadar bekleyin.

e Izgara elemaninin (A) cubugunu Ust tespit
noktasindan cikincaya kadar itin.

e Elemani cevirin ve firinin Gst bolimunu
temizleyin.

* Son olarak, 1zgara elemanini ilk pozisyonuna
geri yerlestirin.
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HS-735/HS-720

Movtélo HS-735/HS-720

Mivakag Xeipiopol

1 AiokonTng emAoyAg AEIToupyiag.

2 HAekTpOVIKO POASI TIPOYPAUUATIONOU.

3 AiokonTNng emAoyNg BEPUOKPAOTNG.

A WNER

1
1
1
13
14
15
16

MNP OWVWO~NO® O

Mivakag xeipiopod
A&oTIX0 polpvou
AvTioTaon YKPIA
ITAPIVUO XpwHiou +
TNAEOKOTTIKOG 0dNYOQ
IXGPO

Tawi {oaxaxPomAXOTIKAG
Tawi BadU

MevTeoég

NopTa

‘E€0d0g aépax WOENG

ITAPIEN 0TO EMTAO
MPOOTATEUTIKO YKPIA
Avolypo 91eE6d0U ATHWV
AGUTTAPAG

Miow méveA
AvepioTAPOG
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AeiToupyieg Tou poipvou

O Amocivdeon Tou polpvou

1—1 Napadociaki

Xpnoipomoleital yix KEIK Kol T&ETEG OTIOU
ATTAITEITAI OPOIOPOPPN TTAPOXN BEPUOTNTAG WOTE
VO QXIMTOKTAOOUV GpP&TN UPA.

W

I=—I FKpPIA KOI K&TW avTioTaoN

EIBIKA yIx ynT&. XpNOILOTIOIEITAI VIt OTTOIOOATIOTE
KOUMGTI KpEaTOg, aveE&pTnTa amd To HEyebog
TOu.

F~

L1 Ma& ykpIA

EVOEiKVUTOI VIO TO YKPOTIVEPIOUO WEYRAITEQPWV
EMPAVEIQV &I’ OTI PE TO YKPIA, KaB®S, Adyw TNG

yeyoAlTepng 1ox0og, TO @AynTd OIMOKTX
podIouEVN OYnN ypnyopoTEPX.

N

el Ma&l YKPIA pE aépa

Mo OPOIOUOPPO  WAOCIUO HE  TAUTOXPOVO

EMPAVEIRKO POJIoPA. IDAVIKA YIX TTOIKIAIX
Kpe&TWV 0TN oX&pa. EIOIKA Y HeEYGAX KOPUGTIO
KPEXTOG, OTIWG TTOUAEPIKG, KUVAYI, KATT. ZUVIOT&TAI
VO TOTTODETEITE TO KPERG TAVW 0T OX&EXK TOU
@poUpvou Kol TO Towi omd KATW VIX V&
oTPAYYI(ouV T UYp& ) TO AITTOG.

WV

L1 TkpIA

Poditel ko wAver emeavelokd. Podilel n eEwTePIKNA
EMPAVEIX TOU PpaynToU, XWPIg Vo EMNPEETAI TO
€0WTEPIKO TOU. KAXTGMNAN I TPOQIMG e EMTTEDO
OXAMG, OTwG PMPILOAEG, TIANDGKIX, WEPIK, QETEQ
WwWI00 TTOU TIPOOPIZOVTAI VI PPUYGVICUC.

Mpoooxn

KaTé Tn OIGPKEIG ASITOUPYIOG TOU VYKPIA, WGE
YKPIA A} U&EI YKPIA pE aépa, N TOPTH TOU poUpvou
B TTPETTEl VO TTOPAUEVEI KAEIOTH.

ECO

EmTpénel TO Jayeipeua TPOQYIMWY oTov (polpvo
000G Je ENGXIOTN KaTavaAwon evépyelag. Me Tnv
OEpuavon  TOU  EMITUYXGVETAI  PEOW  TNG
Kukhoopiag  Bepuol  aépa, o0  Ppolpvog
QITEVEPYOTTOIEITO Alyax AETTTG TIPIV G110 TO TEAOG TOU
HQYEIPEPATOG, EMTPEMOVTOG £TOl Tmv
eKPETGAEUON TNG UTToAeImdevng BepudOTNTAC TTOU
BpiokeTal PEox 0TOV BGAXHO KO EEXOPONTOVTAG
TO TEAEIO POYEIPEUR TOU TPOPIKOU. EVOEIkvUTOI VIX
WapIa Kol YnTa KPEXTO OTTOI0UdATIOTE TOTTOU.

I—I Kartw avrioTaon

OepuaiveTal yovo To K&TW PEPOG TOu Ppolpvou.
KaT&AMNnAN yia 1o Z€oToua MGETWYV A yIK TO
POUOKWHK L0UNG KOl TTPOUOIWY TTPXKOKEUDV.

) nirea
EIDIKA Aerroupyia yio TTOEG, TTEG Kol YAUK& A
KEIK UE YEUION PPOUTWV.

(A, ToOpumo

O QvePIOTAPOG KATOVEUE TN BepudTNTR TTOU
TTPOEPXETAI OO WIGk AVTIOTOGON TTOU BPIOKETAI OTO
mow PEPoG Tou polpvou. X&pn oTnV ouoIduopP®n
OepUOKPOOIG TIOU TIXPAYETOI, MTTOPEITE VX
JayelpeleTe o€ 2 MMEdn TAUTOXPOV.

& Amowugn

AUTA n Aeitoupyia €ival KOATGAMNAN yia A
amOWUEN TPOPIHWYV: Kupiwg VI TPOPIUX TO OTTOIx
0V KATAVOA@WVOVTXI (e0T(, OTIWG, T.X., KPEUEG,
UTTIOKOT, T&PTES, YAUKQ, KTA.

Inueinwon

O AXUTITAPOIG TTPOUEVEI OVOUMEVOG KT Tn
OIKPKEIX OTTOIXGONTIOTE AEITOUPYIOG UOYEIPEUNTOG,.

EANHNIKA
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XeIpIopog Tou Ppoipvou

Mpoooxn
To NAEKTPOVIKO POAOI TOU POUPVOU OOG AEITOUPYET UE
Tnv Texvohoyia Touch-Control. Mot vax TO XeIPIOTEITE,
opKET VoL ayyigeTe e To dAXTUAO 00 T GUMBOA TTAVW
OTO YUOGI.

H euaiobnoic Tou ouoTAuaTog Touch-Control
TPOCKPUOTETAI  JIGPKMG  OTIG  TTEPIBAKANOVTIKEQ
oUVvOAKeG. KaTd Tn olvdeon Tou gpolpvou oTo peluq,
PPOVTIOTE WOTE N YUGAIVN EMQPAVEI TOU TIVOKO
XeIpIopoU va gival kaBopn Kol eAelBepn oo eUMOdIC.

AV TO POAOI BEV QVTITOKPIVETOI OWOT& OTAV OyyiEeTe
TO YUGNI, Bax TTPETTEI VoL MOCUVOECETE TOV POUPVO GO
TO PEUUX KOl VO TOV OUVOEDETE EQva eTG oxmid Aiyo. Me
Tov TPOTO aUTO, Ol aloBNnTApeg Ba pubuioTolv
QUTOMOTO KOl B QvTATTOKPIB0UV TIGAI KATGAMNAX 6TV
QYYIEETE HE TO DGXTUAG OOG TO YUGAIL

PGOpION TNG WPXG OTO NAEKTPOVIKO POAOI

MOAIg ouvdéoete TOV QOUPVO OGG OTO PElNX, B
TXPATNPACETE OTI 0TO POADI avaxBooPRAvel N EVOEIEn
12:00. Pubuiote TNV @pa 0TO POAOI MELOVTAG TX
mikTeo — A —+ . 5T ouvéxei, B akoloeTe dG0
OUVEXOUEVOUG  XOPOKTNPIOTIKOOG  fAxoug, Tou
empBeBaim@vouv T pUBUION TNG EMAEYHEVNG WP,

Eav embupeite va oMGEETE TNV OPC, TITAOTE TX
MAAKTPO — A - €wg 6Tou apxioer var avaBooPrivel
N TPEXOUOX WPX OTNV 006VN. XTN OUVEXEIX, TTATAOTE
10 MAAKTPO QK . MordvTag Toe MAAKTP — 1 -,
oMGleTe TNV EVOEIEN MPOG. XTO TEAOG, B akoUoETE 2
OUVEXOUEVOUG  XOPOKTNPIOTIKOUG — AXOUG  Tou
emBeBai®vouv OTI N GAaAyR TPOYUATOTOINONKE
OWwoTQ.

XeipokivnTn AsiToupyia

MOAIG puBuioeTe TNV WP 0TO POAOI, 0 POUPVOG OOG
eival ETOINOG VI V& TOV XPNOIUOTIOINCETE. EMAEETE
AEITOUpPYI Kol BEPUOKPATIC: WNOIUGTOG,.

Kot Tn OJIGPKEIX TOU  UQYEIPEUOTOG, O
nopaTnpnoete 6T To oUPPBOAO PWTIlETAN,
POCJIOPILOVTOG OTI PETAPEPETAI BePUOTNTH OTO
@oaynTo6. To oluBoro auTd oPRAvel 6Tav 0 Polpvog
POGOEl 0TNV EMAEYUEVN BEPUOKPHOIX.

Mo va oBAOETE TOV PoUPVO, YUPIOTE TOUG OIGKOTITEG
otn 6éon O .

10

NeIToupyieg Tou NAEKTPOVIKOU PoAoyiol

BouBntAg: Ekméumel &va nxnTiKO OAPG PE TNV
napéAeuon Tou Xpovou. Mo va yivel auTd, dev eival
anmaxPAITNTO 0 PoUPVOG Vo BPIOKETA O OIGSIKXOIOK
HOYEIPEURTOG,.

AIGPKEIX PAYEIPEPATOG: 20 Jivel T OUVOTOTNTO VO
MOYEIPEWETE VI EVO KAOOPIOPEVO XPOVIKO DIGOTNUCK.
‘OTav Af&el To emMAEYUEVO XPOVIKO SIRATNUK, 0 poUPVOg
OBAVEl GUTOUOTC.

Qpax AiENG payeipéuaTog: To Hoyeipeua SIPKET
MEXPI MIX TIPOKXBOOPICUEVN MPX KA, OTN OUVEXEIX, O
PoUpVog OPBAVEI AUTOMATA.

AIGPKEIX KX  TEPHUATIOMOG  HOAYEIPEMATOG:
MPOYPAUMATIONOG TNG OIRPKEIRG KO TNG MPOG
TEPUOTIONOU TOU POYEIPEUATOG. Me aUTA TN AIToupyia
0 (olpvog Bo TeDEl 0 ASITOUPYI QUTOUOTO TNV
KOTGAMNAN OP&, TO POayeipeua JIGPKET KOT& TOV
TIPOKOOOPIOUEVO XPOVO (DIGPKEIR) KOI TEPUOTILETA
QUTOUOTO TNV WPX TTIOU EXOUNE EMAEEE! (TEPUOTIONOG
HOYEIPEUOTOR).

NeiToupyix aopaleing yio moudia: Autr n Aeiroupyia
UTTAOKGPEI TO NAEKTPOVIKO POAOI, OTE VO GITOPETYETN
N mMOAVOTNTX XEIPIOKOU Ao MIKPK TSI,

Npoypappariopég Tou Boppnm
1 MNoaTAoTE TO MARKTPO + €wg 6Tou TO olpBOoNO °)))
QWTIOTEL. XTN ouvéxela, marRoTe To MARkTeo OK.

2 EmMAEETE TN XPOVIKA OIGPKEIX METR Omd TNV
nopéleucn TnG omoiag emOUPEiTe va nxAoel To
mpoeIdoToINTIKG OAUG Tou pohoyiol, MEOVTAG TX
TARKTPO — 1 .

3 Xtn ouvéxela, Ba akouoToOv 2 ouvexOuevol
XOPOKTNPIOTIKOI AXOI Ko To oUpBoAo 0))) B
TTOPOUEIVEI AVAUUEVO, EVOEIEN OTI 0 BouPNTAG £xel
TTPOYPOUUOTIOTE.

4 Met& Tnv TAPEAEUCN TOU TIPOYPXUMUATIOUEVOU
XPoOvou, B aKOUGTE pIot NXNTIKA €1d0TToinon Kol TO
o0UBONO ) Bat GiXITE! VO AVXBOGRAVEL.

5 Mo va dIKOWETE TNV NXNTIKA €100TI0INGN, TTATACTE
0o1oI0dATIOTE MAAKTPO. To 6UpBoAO 0))) Ba oBRAoel
AUEOWG.

Mo vou OgiTe OTOIGOATOTE OTIYUA TOV UTTOAEITOUEVO

XPOvo, MaTAOTE Ta TAAKTP — i -+ €wg 6Tou TO

oUuporo 0))) apxioel vao avaBooBAvel Kal, oTn

ouvéxela, mariore 1o MARKTPo OK.

@
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3TO ONMUEI0 QUTO, WTTOPEITE VO TPOTIOMOIACETE TOV
EMAEYUEVO XPOVO TITOVTOG TO TAAKTPO — A —-.
3TN ouvéxelx, Oa akoloeTe 2 ouvexOUEVOUQ
XOPOKTNPIOTIKOUG AXOUG, Tou emBeRaiwvouv OTI n
oMayn TPAYUKTOTTOINONKE GWOTA.

MpoypauPaTIONOG TNG SIKPKEING HAYEIPEPATOC

1 MotAoTe Ta MARKTPG — 1 - éwe 6Tou QWTIOTEN
To oUpporo . ITn ouvéxelx, moTAoTE TO
miktpo OK.

2 EmAEETE TN JIGPKEIR, TTATOVTOG Ta TAAKTPR — N
+.

3 TN ouvéxelx, Ba akouoTolv 2 ouveXxOUevol
XOPOKTNPIOTIKOI AXOI K&l TO oUuBoAo H O
nopayeivel avouuévo, Evdelgn 6T o gpolpvog B
OPBACEI QUTOUOTA.

4 EmAEETE AeITOUpYI Kol BEPUOKPAOIC: WNOTUXTOG,.

5 Me tTnv mopéheuon TNG JIKPKEING UOYEIPEPRTOG,0
poUpvog Ba TeDEeT eKTOG AeToupyiag, Ba nxAoel Evag
TpoeIdomoIiNTIKGG AX0G Kol To oUuBoAO |9| (51}
apxioel va avaBooBAvel.

6 MNoaTAoTe omoIodATOTE GUUBOAO VI VO SIGKOWETE
TOV TTPOEIBOTTOINTIKG AXO0, KX 0 poUpvog Bk avaYel
Eaver.

7 lupiote Toug OlaKOTMTEG OTn B€on O  vyix v
oBAoETE TOV PoUpPVO.

Mo va OgiTe OMOIGOATIOTE OTIVUA TOV UTOAEITOUEVO
XPOVO UQYEIPEPNTOG, TTATAOTE T TAAKTPG — A +
€wg 6ToU TO 0UUPBOoNO |9| apxioel va avaBooBAvel
ko, otn ouvéxels, moriote To mkTpo OK. =10
onueio auTO, MTOPEITE V& TPOTIOTIOINOETE TOV
€MAEYUEVO XPOVO TTATOVTOG T TAAKTPO — ) . 2N
ouvéxel, Ba  akoloeTe 2 ouvexouevoug
XOPAKTNPIOTIKOUG fAxoug Tou emBeBaiwvouv 6Tl n
oMayn TPAYUKTOTTOINONKE GWOTA.

MPoypapPATION6G TNG WPAG TEPHATIONOD
HayeIpEpaTog
1 MNoaTAoTE Ta TAAKTPG — A + €wg 6Tou PWTIOTE

10 60UBOAO0 —>| . £TN oUVEXEIR, TTATAGTE TO MARKTPO

OK.

2 EMAEETE TNV WPG TEPUATIONOU TOU HOYEIPEUNTOG,
TOTOVTAG T MAAKTPL — A .

3 21N ouvEéxeln, B ’KOUOTOUV 2 GUVEXOUEVOI XOPO-
KTNPIOTIKOT AXOI, B EUPAVIOTET N TPEXOUOK WP
Kol To o0uBoAo —>] B MopapEeivel avappévo,
£voeIEn OTI 0 olpvog Ba OBACEI AUTOUATAL.

o

4 EmMAEETE AeITOUPYIX KOl BEPLOKPAOIN IOYEIPEUATOG.

5 Me Tnv é\euon TNG TIPOYPXUUGTIOUNEVNG DPOG, O
poUpvog Ba TeBEl eKTOG AeIToupying, Bar NXAoEl Evag
TPOEIdoMoINTIKOG AXOC Kol To oduBolo —>] B
apxioel vax avaBooBrvel.

6 MNoaTAoTE OTMOIOOATIOTE TIARKTPO VI V& OIGKOWETE
TOV TTPOEIBOTTOINTIKG AXO0, KOl 0 poUpvog B avayel
Eava.

7 Tupiote Toug dlakomTeg oTn B€on O vy va
of3RoeTe ToV polpvo.

Mo va OeiTe OTOIOATIOTE OTIYUA TNV WP TEPUATIOUOU
TOU POYEIPEPGTOC, TIOTAOTE T TIAAKTPX — i+ 8wg
6Tou To ocOuBoro >  apxiosl va

avaBooBAvel Kal, 0T OUVEXEIX, TIGTACTE TO TARKTPO

OK.

3TO ONuEIo QUTO, UTOPEITE V& TPOTIOTIOINOETE TNV
eMAEYUEVN WP TEPUATIONOU TIATWVTOG T TIARKTOO
— A . ZTn ouvéxeln, Bt ’KOUOETE 2 GUVEXOMEVOUG
XOXPOKTNPIOTIKOUG AXOUg Tou emBeBaimvouv OTI n
OMOYA TIPOYUGTOTTOINONKE OWOTK.

MTOpEITE VoL XPNOIMOTIOIACETE GUTAV TN AeITOUpyix
oKOUG KI av (ON poayelpeleTe oTov GoUPVO 00G. e
QUTAV TNV TIEPITITWON, OKOAOUBAOTE Ta TIXPAMAVW
BAMOT, EKTOG &6 TO 4.

MPOYPAPHATICHOG SIAPKEING KXI TEPUATIOHOU

HayeIpEPaTOq

1 MomAoTe T MAAKTPG — 1 - éwe 6Tou QwTIoTET
T0 oUuBolo |9| 3TN OUVEXEIX, TIKTAOTE TO
miiktpo OK.

2 EmAEETE TN OIGPKEIX, TIATOVTAG To TAAKTPO — 1)
+.

3  Itn ouvéxelx, Ba akouoToOv 2 ouvexOuevol
XOPOKTNPIOTIKOI AXO0l K&l TO oUuBoAo H B
TIOPAPEIVEl RVOUMEVO.

4 MNotAoTe Ta MAMAKTPO — A —+ &wg 6Tou PwTIOTET
10 oOpBoAO —>| . ITn ouvEXeld, TIOTAGTE TO
miktoo OK.

5 EmMAEETE TNV PO TEPUATIONOU TOU HOYEIPEURTOG,
TTOTOVTOG T TAAKTPX — A .

6 XTn ouvéxela, Ba akouoTolOv 2 ouvexOuevol
XOPOKTNPIOTIKOI AXOI, B EUPAVIOTET N TPEXOUOK
®pa, Ko To oOuBolo  —>| Ba mopapeivel

QVOUMEVO.
7 EmAEETe  AsiToupyia Kl BepUOKPOIX
UOYEIPEPOTOC.

11

@

EANHNIKA

*
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8 O @olpvog Ba Tapaueivel OPNOPEVOG KOl Tok
ooppora 2 ki > 6a mapapeivouv
QwTIoPEVA. O PoUPVOG 00G EXEl TIPOYPXUUGTIOTEL.

9 Me Tnv éAeucn TNG MPAG EVOPENG HAYEIPEUATOG, O
@oUpvog Ba TeOeT o€ AeITOUPYItE KOl B TXPAUEIVEI
OVOUUEVOG KOT& TOV TIPOKOOOPICUEVO XPOVO
OIKPKEING.

10 Me Tnv éAeuon TNG TIPOYPOUUGTIOUEVNG WPOG
TePUaTIONOU, O @oUpvog Oo TeBEl €KTOQ
AerToupyiag, Ba nxAoel Eva mMPOoeIdoToINTIKG OANX
Kol To oUuBoAo B axpxioel voe avaxBooPRAVeElL.

11 MaTtAoTe omoIodATIOTE TARKTPO VI VO SIKOWETE
TO NXNTIKO OANG Kl 0 GOUPVOG B avaWEl Kol
TIGAL

12 lupiote Toug dlokdmTeG oTtn OEon O
oPnoeTe Tov polpvo.

VIoE Voo

EGv BEAeTE VOt GMGEETE TNV WP TEPUATIONOU, THEDTE TX
MAKTPX — A —+ éwg 6Tou PWTIOTEN To CUPPOAO
—>| Kol MaTACTE TO MAAKTPO OK. 510 onpeio auTo,
UTTOPEITE V& TPOTTOTMOIACGETE TNV EMAEYMEVN DPX
TOTOVTOC T& TAAKTP — 1 . 2T ouvéxelo, O
OKOUGETE 2 OUVEXOHEVOUG XOPOKTNPIOTIKOUG AXOUG TTOU
emBeRAIDVOUV OTI N GAGYA TIPXYUGTOTIOINONKE OWOTA.

Neimoupyix aoPAAEIXG YIX TTXISIK

Mriopeite vax eMAEEETE GUTA TN ASITOUPYIX OTTOIOATIOTE
oTIVUA KoT& TN JIGPKEIR TG XPAoNG Tou poUpvou 00,
Mo v EVEPYOTIOINCETE CGUTA TN AEITOUPYIQK, OyyiETe
TOUTOXPOVO TOUG auoBnTApee -+ kol —  vyia

o

TIXPOTETAUEVO XPOVIKO dIGOTNUE, Ewg 6TOU akoUoeTe 1
XOPOKTNPIOTIKO AX0 Kai deite Tnv évdeign O otnv
006vn. To poAdI eival TP KAEIDWHEVO.

Av evePYOTIOINOETE TN ASITOUPYIC XOPOAEIRG VIO TIOUOIK
evw o Qolpvog eival ofnopévog, o golpvog e Ba
AeITOUPYNOEl OKOUG KOI oV EMIAEEETE P AeIToupyiox
MOYEIPEUNTOG.

Av evepPYOTIOINOETE TN ASITOUPYIC GUTH EVQ UXYEIPEUETE,
0a KAEIdWOET POVO N dUVATOTNTA XEIPIOKOU Tou
NAEKTPOVIKOU pohoyiol.

Mo V& IEVEPYOTIOINOETE TN AEITOUPYIX, oyyiETe
TOUTOXPOVA TOUG QIGONTAPES —+ kol —  yia
TTOPATETAUEVO XPOVIKO SIGOTNUG, Ewg 6ToU akoloeTe 1
XOPOAKTNPIOTIKO AXO.

Mpoooxn

Ye mepIinTwon SIKOTIAG TOU NAEKTPIKOU peluaTOg,
0a opnotoldv OAeg ol pubuioelg ToUu NAEKTPOVIKOU
oag pohoylol Kol oTnv 006vn Tou B avaBooBAvel N
€vdelgn 12:00. Oa pémel v PUOUIOETE TNV WPX KA
VO TO TIPOYPOUUATIOETE EXVA.

O
=L o)

+

XpAoN TOU MTUGGOUEVOU YKPIA

Mo va KaBapioeTe TNV 0POPNH TOUu Ppolpvou:

e [lepIuéveTe Vo KPUWOEI O POUPVOG.

e IMpwETe Kal pe T d00 XEpix Tn P&BOO TNg
avtioTaong Tou YKPIA (A), €wg OTou TNV
ammeAeUBEPWOETE GO TO TMAVW OTAPIYHX.

e METOKIVAOTE TNV QVTIOTOON KOl KaOapioTe Tnv
opo®n Tou polpvou.

e TENOG, TOTTOOETAOTE EXVA TNV AVTIOTAGN TOU YKPIA
oTnNV apXIKA TNG B€an.
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HS-735/HS-720

1 [laHeAb ynpaBAeHUSA

2 [lpoknapka AyXOBOro
wkada

3 PelweTtka rpuas

4 XpomuposaHHas

HanpasAsoLWas +

Teneckonuuyeckas

HanpasAstoLLas

PelweTka

KoHAUTEPCKMI

NpPOTUBEHb

TAy6OKMIA NPOTUBEHB

NeTtan

Asepua

Bbixoa oxaaxaatoLero

BO3AYXa

11 KpenaeHue B mebenb

12 OSkpaH rpuaa

13 Bbixoa AbiMa

14 ANawmna

15 3apHAaa naHeAb

16 TypbuHa

o

© o~

1

MaHeAb ynpaBAeHUA

Moaenb HS-735/HS-720

1 Bbibop dyHKUMNA.
2 DJAEKTPOHHbIE NPOrPaMMUPYEMBbIE HYaChl.
3 Bbibop Temnepatypbi.

13

-~

PYCCKUU
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OyHKUUMU AyXOBOTO LIKada

O OTtkAoueHue AyxoBoro wkKada

l—1I OG6bIuHbIN

Mcnonb3yeTca AA OUCKBUTOB M TOPTOB AASI KOTOPbIX
HeobxoAMMa paBHOMEpPHas noaada TernAa AAA Toro,
4T06bl OHM MOAYUUAMCH BOSAYLLHBIMU.

W

l=—I1 [puab u Mop

CneunanbHO AAA  3anekaHus. MoxeT ObiTb
MCMNOAB30BaH AASt KYyCKOB AOOOro pasmepa.

~
L1 Makculpuab
PaBHOMepHOe  3anekaHuWe  Ha 60AbLLMX

NMOBEPXHOCTAX YeM Mpu 0OblYHOM rpuae. Mmeet
6OABLLIYHO MOLLIHOCTb NP 3aMeKaH1K Uto NoMoraet
6bICTPO MOAYUMTb 30AOTUCTYHO KOPOUKY Y BAIOA.

A~
Rl Makculpuab ¢ Typ6uHoi
OaHOpOAHOE 3anekaHue npoAyKTa n

OAHOBPEMEHHOE MOAYYEHME 30NOTUCTON KOPOUKHM
Ha MOBEPXHOCTU. MAEaAbHO MOAXOAMT AAS OAKOA
NPUIOTOBASIEMbIX Ha peLleTke. McnoAb3yeTca A
NpoAyKTOB 60AbLIOrO 06beMa, TakUX Kak nTuua,
AMYb U Np. PEKOMEHAYETCS YCTaHOBWUTbL MSICO Ha
pelweTky W MNocTaBWTb MOA Hee crnewuuanbHbIN
NMOAHOC AAA cOopa CTEKAIOLLErO CoKa W Xupa.

WV

L1 lpunb

[MoBepXHOCTHOE 3anekaHWe W MoAXapuBaHue.
MO3BOAAET MOAYYUTb 30AOTUCTYIO KOPOUKY Ha
NOBEPXHOCTU MPOAYKTA M OCTaBUTb BHYTPEHHIOK
uactb 6atopa 6e3 13meHeHU. McnoabsyeTca and
MAOCKUX KYCKOB, Takux Kak BUdLITEKTC, PeOPbILLKY,
pbiba, TOCTbI.

BHumaHue!

Bo Bpema ucCnoAb3oBaHUS GYHKUMKU [PUAb,
Makculpuab nan  Makculpuab ¢ TypbuHown
ABepLa AyX0BOro LKapa AOAKHA ObiTb 3aKpbITa.

14

ECO

Mo3BOASIET TOTOBWTb B AYXOBOM likady cC
MWHUMaAbHbIMKU  3aTpaTamMu  IAEKTPOIHEPTUM.
Harpes Npom1cXoAMUT NpK NOMoLLM GOPCUPOBAHHOM
KOHBEKLUMM,  AYXOBOM  lKad  OTKAKOUMTCA
ABTOMATMUYECKM 338 HECKOABKO MUHYT AO OKOHUYaHMS
MPUrOTOBAEHMWS, UYTO MO3BOASIET WCMOAb30BaTh
0CTaToYHOE TEMAO CHOPMMPOBAHHOE B AYXOBOM
WwKady ANl OKOHUAHWUA TMPUIOTOBAEHUSA U
noAyYeHus npeKpacHbIX pe3yAbTaToB.
PekomeHAyeTca AR 3anekaHust pbibbl M AHOObIX
BMAOB Msca.

I—= Moa
Tenno noctynaeTr TOAbKO CHM3Y. PekomeHayetcs
AS pasorpeBa OAOA MAM TMOAHATUS TecTa AAA
BbINEUKHU.

|(=)| Muuua

CrneunanbHO AAA MULLbI, MUPOXKOB, MUPOXHbIX
WAK BUCKBUTOB C GPYKTOBOM HAUMHKOM.

U, Typ6o

TypbrHa paBHOMEPHO paCMpPEAEAsieT TemnAo
MCXOASILLIEE OT COMPOTUBAEHUA PACTIOAOXKEHHOTO
Ha 3aAHel MOBEPXHOCTM AyXOBOro Lukada.
Baaroaapst 0OAHOPOAHOCTH TEMMEPATyPbl MO3BOAAET
TOTOBWTb Ha ABYX YPOBHSIX OAHOBPEMEHHO.

Iﬁl Pa3moposka

JTa OYHKUMS PEKOMEHAYETCA AASl MSITKOM
pPa3Mopo3KK NPoAYKTOB. OCOBEHHO MOAXOAUT AAA
6At0A ynoTpebasembix 63 NoporpeBa, Takux Kak
KpeMbl, nacta, TOpTbl, MUPOXHbIE U MP.

MpumeuaHue

Namna 6yaeT BKAtOUeHa npu AGOM GYHKUMK
NPUrOTOBAEHUS.
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YnpaBaeHUe AyXoBbIM WKadpom

BHumaHue!

INEKTPOHHbIE Yacbl CHabOXeHbl TEXHOAOTUEN
Touch- Control. AAs ynpaBAEHUST UMW AOCTATOUHO
AETKOTO0  MPUKOCHOBEHWA K CUMMBOAAM Ha
CTEKASIHHOM NOBEPXHOCTU.

YUyBCTBUTEABHOCTb  cucTembl  Touch-Control
NMOCTOSAHHO apantupyertcs K YCAOBMAM
OKpYatoLLen cpeabl. MpU MOAKAOUEHWUH AyXOBOTO
Wkada K INEKTPOCETU CAEAYeT yOeAUTbCH B TOM,
YTO CTEKASIHHasA NOBEPXHOCTb YMCTaS.

ECAM NpW NPUKOCHOBEHWU K CTEKAY Yachl HEBEPHO
pearnpyroT CAEAYET OTKAKOUMTL AYXOBOW WKad oT
3AEKTPOCETU U MOBTOPHO MOAKAIOUMTB ET0 Yepes
HekoTopoe BpemsA. Takum 06pa3omM CeHCOpbl
HaCTPOSATCS aBTOMaTMUecku U BYAET pearrpoBaTb
Ha NPUKOCHOBEHMUS.

YcTraHoBKa TeKyLlero BpemMeHu Ha
AANEKTPOHHbIX Yacax

MpW MNOAKAOUYEHWW AYXOBKM Bbl yBUMAWTE Ha
3NEKTPOHHbIX Yacax muratowme uudpbl 12:00.
AoTparMBasch AO CEHCOPOB — uWAM
yCTaHOBWTE Ha Yacax Tekyllee Bpems; 3atem Bbl
YyCAbILUMTE 2  CUTHaAa MNOATBEpXAAtoLMe
BblbpaHHOE BpeMS.

EcAn Bbl XenaeTe U3MeHUTb BPeMs, HaxnmMaiTe
Ha CeHCopbl — WAM — AO Tex Nop, noka Lmdpbl
TEKYLLEr0 BPEMEHW HE HauHyT Muratb. 3artem
Haxmute Ha OK. Haxumas Ha ceHcopbl — WA
~+ Bbl MoXeTe nsmeHnTL Bpems. B 3aBepLueHne
Bbl yCAbILLMTE OAMH 3a APYrMM ABa CUrHana
NMOATBEPXAQIOLLMX CAEAGHHbIE U3MEHEHMS.

PyuHoe ynpaBAeHue

Mocne yCTaHOBAEHMSI TEKyLLero BpemMeHu Baw
AyXOBOW WKadp rotoB K pabote. Bbibepute
DYHKLUMIO Y TeMnepaTypy NPUroToBAEHUS.

B npouecce NpWrotoBAeHWs Bbl yBUAWUTE UTO
CUMBOA CBETUTCS yKasblBasi Ha TO, 4TO
NMPOUCXOAWT HarpeB npoaykTa. Korpa Oyaet
AOCTWUTHYTa BblbpaHHasa TemnepaTtypa CUMBOA
noracHer.

AAA OTKAKOUEHKUSA AYXOBOrO LiKada yCTaHOBUTE
PyUKK B noAoxeHne O .

¢yHKLIMVI OAEKTPOHHbIX YacoB

Taﬁmep: no MUCT€YeHUU 3apaHHOro BPEMEHU
U3NAET  3BYKOBOW CWUrHan. AenctByeTr npu
pabotatoLLei AyXOBKe.

AAUTEABHOCTb NPUrOTOBAEHUSA: MO3BOAAET FOTOBUTH
B TeyeHue Bbl6paHHOFO BPEMEHU MOCAE KOTOPOro
AYXOBOW LLIKa( OTKAOUMTCS aBTOMATUUECKN.

BpeMﬂ OKOHYaHUA NMPUroTOBAEHUA: MO3BOAAET
rOTOBUTb A0 YCTAHOBAEHHOIoO 4aca, NnocAe 3Toro
AyXOBOl7I LIKadp OTKAKOUMTCH aBTOMaTUUECKM.

AAUTEABHOCTD U OKOHYAHUE MPUrOTOBAEHUA:
NMO3BOAAIET NPOrpaMMMpoBaTb AAMTEABHOCTb U
BpPEMSA OKOHYAHWSI MPUIOTOBAEHMSA. [pK nomoLum
3TOM OYHKUMKM AYXOBOM LWKad HauHeT paboty
aBTOMATUYECKU B 3aA@HHbIN Yac 1 ByAeT roToBUTb B
TEUEHWE OMPEAEAEHHOTO BPEMEHU (AAUTEABHOCTb)
3aTtemM npekpatut paboTy aBTOMaTUYeCKU B
yKa3aHHoe Bpems (OKOHYaHWe NPUroTOBAEHHS).

dyHkuuAa 6e3onacHocTU AeTeir. [py MoMoOLLM
3TOM YHKLMKM BAOKMPYHOTCSI SAEKTPOHHbIE Yachl,
TakMM 06pa3oM, ManeHbKMe AETU He CMOryT
MaHMMyAMPOBaTb AYXOBbIM LUKAhOM.

MporpammupoBaHue Taimepa

1 Haxumaitre Ha cumeon T A0 Tex nop noka He
sacsemntes ) . 3atem Haxwute Ha OK.

2 Mpy NOMOLLM KHOMOK — WAM - Bbibepute
Bpemsa cpabaTbiBaHWs TaliMepa.

3 3atem Bbl yCAbILLIMTE OAMH 33 APYIMM 2 CUTHaAa U
CHMMBOA 0))) 6yAET CBETUTLCA YKa3blBasi Ha To,
4TO TalMep 3anporpaMmMmUpPoBaH.

4 Tlo NPOLLECTBUM 3aAaHHOTO BPEMEHM PA3AAcTCA
3BYKOBOW CUTHaA M CUMBOA  ©))) ByAeT MuUraTh.

5 /\A\A OTKAKOUEHMS 3BYKOBOTO CUrHaAa HaXXmuTe Ha
AHOOYHO KHOMKY U CUMBOA 0))) OTKAKOUMTCSL.

B Aoboit mMoMeHT Bbl  Moxete YyBUAETb
OoCTaBLUEeCs BPeEMS, AN 3TOr0 HaXumanTte Ha
KHOMKU — WAM -+ AO Tex Mop Moka CMMBOA
0))) He HaYyHET MuraTb, 3aTeM HaXMUTE Ha KHOMKY

OK.

B 2TOT MOMEHT Bbl MOXETe U3MEHWUTb BbiGpaHHOE
BPEMS Haxumas Ha KHonky — uAn - . 3atem Bbi
YCABILLWTE 2 KOPOTKUX CUrHaAa MOATBEPXAAOLLIMX
CAENAHHbIE U3MEHEHUS.

15
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MporpammupoBaHue AAUTEABLHOCTU
NPUroTOBAEHUA

1 HaxumaiTte Ha KHOMKW — MAM -+ A0 Tex nop
NnoKa He 3acBeTUTCH CUMBOA |9| 3atem
HaxmuTe Ha kHonky OK.

2 MpK NOMOLLM KHOMOK — WAM -+ BbibepuTte
ANTEABHOCTb.

3 3atem Bbl ycAblwmnTe 2 CUrHana 1 CUMBOA |9|
6yAEeT CBETUTLCS, YKa3biBasi Ha TO, UTO AYXOBOM
LKad OTKAKOUMUTCH aBTOMAaTUUYECKU.

4 Bbibepute GYHKUMIO 7
NPUroTOBAEHUA.

Temneparypy

5 Mo npolwecTBUU 3apaHHOTO BPEMEHU AYXOBOWM
WKadp OTKAKUUTCS U pas3pAaCTbCA CUTHAA,
cumson 6yAeT MuUraTh.

6 AN OCTAHOBKM 3BYKOBOMO CUrHana HaxmuTe
Ha AOOYlO KHOMKY, AYXOBOM LIKad BHOBb
BKAKOUYUTCA.

7 AAA OTKAKOUYEHMS AYXOBOTO LKada yCcTaHOBUTE
PY4KkM B MOAOXeHWe O .

B Atoboi MOMEHT Bbl MOXeTe yBMAETb Bpems
ocCTatoLLeec A0 OKOHYaHUSI MPUrOTOBAEHMS, AASL
3TOr0 CAGAYET Haxarb Ha KHOMKW — WAM -+ AO Tex
nop noka cumeon > He HauHet murath, 3atem
naxmute Ha kHonky OK. B stor momeHT Bl
MOXeTe W3MEHWUTb BblOpaHHOE BpeMs npu
MOMOLLM KHOMOK — MAK —. 3atem Bbl yeablLLnTe
2 KOPOTKUX CUTHaAA MOATBEPXAAOLLMX CAENAHHbIE
M3MEHEHUS.

MporpaMmmupoBaHMe BpeMeHU OKOHUYaAHUA
NPUroTOBAEHUSA

1 HaxumaiiTe Ha KHOMKW — WAM =+ AO Tex nop,
noka He saceBeTMTcA CUMBOA —>| . 3atem
HaxmuTe Ha kHonky OK.

2 Bbibepute BpeMsa OKOHYaHWUA MPUTOTOBAEHUS
MPW NOMOLLM KHOMOK — UAK .

3 3atem Bbl yeAblLLKTE 2 cUrHana 1 ByAeT NoKa3aHo
Tekyllee Bpems, a cumMBoA —>|  Byaer
NPOAONXKATb CBETUTLCA, yKa3dblBad Ha TO, 4TO
AYXOBOW LKA OTKAOUUTCA aBTOMATUYECKM.

4 Bbibepute GYHKUMIO 7
NPUroTOBAEHUA.

Temneparypy

5 Korpa 6ypeT AOCTWMHYT BblOpaHHbIM uac,
AYXOBOW  LWIKadp  OTKAKUMTCH, paspactcsi
3BYKOBOW CUIHaA U CUMBOA —>| ByaeT muratb.

16
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6 AN\ OTKAKOUEHWSI 3BYKOBOTO CUTHAA@ HaxXMuTe
Ha AOOYIO KHOMKY, AYXOBOW WKad BHOBb
BKAKOUMTCS.

7 AAA OTKAKOUEHMS AYXOBOTO LWKada ycTaHOBUTE
pyyKku B nonoxeHwe O .

B 0601 MOMEHT Bbl MOXETe YBUAETb Bpemst
OKOHUAHWS MPUrOTOBAEHWSA, AN STOTO HaXMMaiiTe
Ha KHOMKM — WAM - AO TEX MOp MOKa CMMBOA
—>| He 6ypeT cBETUTbCA, 3aTeM HaXMUTE Ha
kHonky OK.

B 3T0T MOMEHT Bbl MOXeTe W3MEeHWTb Bpems
OKOHYaHWS MPUrOTOBAEHWS, AASI 3TOTO HaXMMalTe
Ha KHOMKW — WAM —+. 3atem Bbl ycAbiwute 2
KOPOTKMX CMrHana MOATBEPXAAOLUMX CAEAAHHblE
WU3MEHEHMUSI.

3Ta OYHKUMA MOXET MNPUMEHATCA W Npu
yxe pabotatowenn AyxoBke. AAsS 3TOro
CAEAYNTE BblLIENPUBEAEHHBIM UHCTPYKLMAM 3a
UCKAIOUYEHWEM MYHKTa 4.

MporpammupoBaHue AAUTEABHOCTU
U OKOHYaHUA NPUTroTOBAEHUA

1 HaxumaiTte Ha KHOMKU — WA =+ AO Tex nop
noka He 3aceetutca cumBoA 1. 3atem
HaxxmuTe Ha kHonky OK .

2 Bblbepute AMTEABHOCTb MPUIOTOBAEHUS MpPU
MOMOLLM KHOMOK — MAK .

3 3arem Bbl ycAbIlLIWTE OAMH 3a ApPYrMm
2 curHana 1 cumeon 1 6yAeT CBETUTLCA.

4 Haxumaliite Ha KHOMKM — WAM -+ A0 Tex nop,
MoKa CUMBOA —>| He HauyHeT CBeTWUTLCS.
3arem Haxmute Ha kHonky OK.

5 Bblbepute Bpems OKOHUAHWS MPUTOTOBAEHUS
MNP MOMOLLX KHOMOK — WMAK .

6 3arem Bbl ycAblluMTE OAMH 338 ApPYrMM
2 curHana, nosiBUTCA TekyLLiee BPEMS 1 CUMBOA
—>| Byaer cBETUTLCS.

7 Bblbepute  OyHKUMIO U
NPUrOTOBAEHMS.

Temneparypy

8 /yx0oBOW LWKad OyAeT OTKAKOUEH WM CHMMBOAbI

Hl u —>| ByayT cBeTUTLCA. AYXOBOW LKad
3anporpamMmMpoBaH.

9 Tlo AOCTUXEHMM 3aA@HHOTO BPEMEHU Hayana
AYXOBOW LUKad BKAKUMTCS 1 OYAET roTOBUTL B
TEUEHWE YKa3aHHOTO BPEMEHM.

@
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10 lNpyM  AOCTUXEHMM BPEMEHU  OKOHYAHUA
AYXOBOW  WKad  OTKAOUMTCH, paspactcs
3BYKOBOW CMIHaA 1 CUMBOA |9| byAeT Muratb.

11 AAS OTKAKOUYEHMS  3BYKOBOIO  CWUrHana
HaXmMuUTe Ha AOOYIO KHOMKY, AYXOBOWM LiKad
BHOBb BKAKOYMTCS.

12 AAS OTKAKOUEHWSI AYXOBOTO LKada yCTaHOBUTE
Py4KK B noAoxeHne O .

Ecav Bbl xenaete M3MEHWTb BPEMSI OKOHYaHWs,
HaXXMMalTe Ha KHOMKY — WAK =+ AO TeX Mop noka
CMMBOA —>| He HauHeT CBETUTbCA W 3aTem
Haxmute Ha kHonky OK. B ator MomeHT Bl
MOXeTe W3MEeHWUTb BblOpaHHOEe BpPemsa npu
MOMOLLM KHOMOK — WAK —. 3atem Bbl yeAblLLnTe
2 KOPOTKUX CUTHaAa MOATBEPXKAAIOLLMX CAEAAHHbIE
U3MEHEHUS.

OyHKUMA 6e3onacHOCTU AeTen

31a OyHKUMA MoxeT ObiTb BblibpaHa B At06OM
MOMEHT paboTbl AYXOBOTO LiKada.

Ans NOAKAKOUEHMUS bYHKLMM caepyet
OAHOBPEMEHHO HaxaTb Ha CeHcopbl + u —
AO TEX MOP MOKa He paspacTba 1 KOPOTKUIA CUTHAA
M Ha 3KpaHe nosBuTCA CMMBOA O-r1. Yachl
3a6NOKMPOBAHbI.

o

Ecan pyxoBoM WKad BbIKAIOYEH U YHKLMUA
6e30MacHOCTU AETEN BKAHOUEHA, AYXOBOM LuKad
He byaeT pabotaTb Aaxe ecAr BbibpaHa GpyHKUMS
NPUTrOTOBAEHMUS.

EcAn aTa ¢yHKuMA 6yaeT NOAKAOUEHa npu
paboTtatollem  AyXOBOM wkaoy,  byaet
3a6A0KMPOBAHO TOAbKO ynpaBAeHue
3AEKTPOHHbIMU YacamMu.

Ans OTKAKOYEHUA QYHKLMM caepyet
OAHOBpPEMEHHO HaXXMMaTb Ha CEHCOPbI + n —
AO Tex Mop noka He paspactca 1 3BYKOBOW
CUTHaA.

BHumaHue!

B cAyyae OTKAKOYEHWS 3AEKTpUuyecTBa BCA
3anporpaMMUpoBaHHan B Balumx 3AeKTPOHHbIX
yacax MHGopmaums ByaeT ctepTa v Bbl yBuanTe
muratowme umdpbl 12:00. CaepyeT BHOBb
3anporpaMmupoBaTh Yachl.

O

=Ll o)

_+_

Ucnonb3oBaHUE OTKUAHOIO FPUAA

AN UUCTKM BEpPXHEW MOBEPXHOCTU AyXOBOTO
LWKada:

e NoXauTech rnoka AyXOBOVI LKad OCTbIHET.

e 06beMMH pykaMM HapaBUTE Ha MAAHKY
pelweTkn rpuaa (A), A0 Tex Nop NMoka OoHa He
0CBOOOAWTCS OT BEPXHETO Kpenexa.

e [loBEpHUTE PpeELLETKY WM BbIMOMTE BEPXHIOO
NMOBEPXHOCTb AYXOBOTO LUKada.

e YCTAHOBMTE peLIETKY [PUAS B MCXOAHOE
MOAOXEHME.

17
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HS-735/HS-720

HS-735/HS-720 Modell

A WNER

1
1
1
13
14
15
16

MNP OWVWO~NO® O

Vezérlopult

1 Funkci6 kivalaszté.
2 Elektromos idézitéora.
3 Hoémérséklet kivalaszto.

18

Vezérl6pult
Sutéhézag

Grill ellenallas
Grill ellenallas +
Teleszkopos sin
Sutérostély
Suteményes tepsi
Mély tepsi
Csuklépant

Ajto

Légh(ités kimenet
Rogzités a bltorhoz
Grill kijelzod
Fustkimenet
Lampa

Hatso panel
Légkeringetd
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o

Siito funkciok

O Sit6 kikapcsolasa

1— Hagyomanyos

Sitemények és tortak sitéséhez hasznalhato,
ahol egyenletes hére van sziikség ahhoz, hogy szi-
vacsos allagot kapjunk.

WV

1= Grill és Alsé hé

Kiléndsen siltekhez ajanlott. Barmilyen siilth6z
hasznalhat6 a méretétdl fuggetlendl.

~
L1 MaxiGrill

a Grill-nél nagyobb fellileteken lehetséges a piritas
ezzel a funkciéval, valamint nagyobb piritasa telje-
sitménnyel, igy az éleimiszer piritasa kevesebb id6t
vesz igénybe.

"~

L™ 1 Légkeringetés MaxiGrill

Egyenletes sulést tesz lehet6vé, mikdzben a fell-
letét megpiritja. Idedlis a roston slltekhez.
Kulénlegesen ajanlott a nagy méret( hisokhoz,
mint a szarnyasok, vadhus, stb. Javasoljuk, hogy
a hdsdarabokat helyezze a rostélyra, a tepsit
pedig ala, hogy oda csdpogjon a €l vagy zsir.

W

L1 Grill

Fellletes piritas vagy sités. Lehetové teszi az élel-
miszer kilsejének a piritasat anélkil, hogy a belse-
jét érintené. Lapos ételdarabokhoz javasoljuk,
mint a marhaszelet, borda, hal, piritds.

Figyelem

A légkeringetds Grill, MaxiGrill vagy MaxiGrill con
Turbina funkcidék hasznéalata soran a sité ajtaja
maradjon zarva.

ECO

Minimalis energiahasznalattal slti az élelmiszere-
ket. Konvekcios melegités altal a siit6 par perccel
a sUtés befejezése elbtt kikapcsol, igy kihasznalva
a slt6 belsejében felgyllemlett maradék hét és t6-
kéletes allagot adva az ételnek. Javasoljuk hala-
khoz, stiltekhez és minden hustipushoz.

I—I Alsoé rész

A hé csak a sit6 also felérdl jon. Tokéletes tan-
yérak melegitéséhez vagy kelttésztak és hason-
16k kelesztéséhez.

“4)) Pizza

Kulonbdsen pizzak, toltott tézstak, vagy gyl-
molccsel toltétt sitemények és piskotak sutésé-
hez alkalmas.

Y Turbe

A légkeringet6 a sitd hatso részén talalhato elle-
nallasbol szarmazo hét osztja el. Az ebbdl szar-
maz6 egyenletes héeloszlas miatt egyidejlileg két
magassaghban lehet vele siitni.

Iﬁl Felolvasztas

Ez a funkcid az élelmiszerek enyhe felolvaszata-
sara szolgal. Kilondsen olyan élelmiszerekhez,
amiket melegités nélkill, hidegen fogyszetunk,
mint példaul krémek, tésztak, tortak, sitemén-
yek, stb.

Megjegyzés

A lampa az oOsszes sutési funkciénal fel van
kapcsolva.

19
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o

Siit6 kezelése

Figyelem

Az elektromos siité Touch-Control technolégiaval
készult. A kezeléséhez elegendd az ujjunkkal meg-
érinteni az lGvegen a jeleket.

A Touch-Control érzékenysége folyamatosan igazo-
dik a kornyezeti feltételekhez. Amikor a sitét be-
kapcsolja, Ugyeljen arra, hogy az iranyitépult Gveg
fellilete tiszta és akadalymentes legyen.

Ha az liveg megérintésekor a sité nem reagal
megfelelden, akkor le kell kapcsolni a sitét az
elektromos hal6zatrél, majd egy pillanat mulva
Ujbdl csatlakoztatni kell. Ezaltal a szenzorok auto-
matikusan beallitédnak és reagalnak, amikor az
ujjunkkal megérintjik Gket.

Az elektromos id6zit6 beallitasa

A siitd bekapcsolasakor meglatja, hogy a villog a
12:00 a kijelzén. A — vagy -+ gombok megé-
rintésével allithatjia be az o6rat; ezt kovetden
2 egymast kovetd bip jelzést hall, ami visszaiga-
zolja a kivalasztott orat.

Ha meg szeretné valtoztatni az 6rat, nyomja meg
a — vagy -} gombokat, amig a jelenlegi ora el
nem kezd villogni. Ezt kdvetéen nyomja meg az
OK gombot. A — vagy + gombokkal médosit-
hatja az 6rat. Végul 2 egymast kdvet6 bip jelzést
hall, ami visszaigazolja a médositast.

Kézi miikodtetés
Az 6ra beadllitdsa utan a sitdé készen all a si-

tésre. Valasszon ki egy siitési funkciot és hémér-
sékletet.

A sltés soran megfigyelheti, hogy a & jel vila-
git, ami azt jelenti, hogy hét ad le az élelmiszer-
nek. Ez a jel kialszik, amikor eléri a kivalasztott
hémérsékletet.

A sit6 kikapcsolasahoz éllitsa a gombokat O
helyzetbe.

Elektromos o6ra funkcioi

Figyelmeztet6: Amikor lejart az id6, egy hangje-
let ad, de ehhez nem sziikséges, hogy a slitd be
legyen kapcsolva.

20

Siités idétartama: Lehetévé teszi, hogy a kiva-
lasztott ideig slisson, ezutan a sité automatiku-
san kikapcsol.

Siités végének az ideje: Lehetdvé teszi, hogy a
meghatarozott idépontig slisson, ezutan a sit6é
automatikusan kikapcsol.

Siités hossza és a siitési ido vége: Lehetévé
teszi a suUtési id6 hosszanak és befejezési id6-
pontjanak a beallitasat. Ezzel a funkcidval a sit6
automatikusan bekapcsol abban az idépontban,
amire szliksége van ahhoz, hogy a kivalasztott
id6tartamig stsson (Idétartam) és hogy abban
az idépontban kapcsoljon ki, amire eldzetesen
beprogramoztuk (Sités vége).

Gyermekzar funkcié. Ez a funkcié blokkolja
az elektromos 6rat, igy a kisgyermekek nem ke-
zelhetik.

Figyelmezteto programozasa

1 Addig tartsa a + gombot lenyomva, amig a
9)) gomb nem vilagit. Ezt kovetden nyomja
meg az OK gombot.

2 Valassza ki, hogy mennyi id6 mdlva figyel-
meztessen az 6ra a — vagy -+ gombok
lenyomasaval.

3 Ezutan 2 egymast kovetd bip jelzés hallatszik és
a 9)) jel vilagt, azt jelentve, hogy a figyelmez-
teté mar be van programozva.

4 A beprogramozott id6 elteltével hangjel hallat-
szik, ésa 9))) jel villogni kezd.

5 A hangjelzés megsziintetéséhez nyomja meg va-
lamelyik gombot, és abban a pillanatban a 0)))
jel kialszik.

On barmely pillantban megjelenitheti a hatrama-
radt idét a — vagy + gombok megnyomasaval
amig a 9)) jel nem villog, majd utana az QK
gomb megnyomasaval.

Ebben a pillanatban modosithatja a kivalasztott
idéta — vagy + gombok megnyomasaval. Ezt
kovetben 2 egymast kdvetd bip jelzést hall, ami
visszaigazolja a modositast.

@
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Siitési idotartam modositasa

1 Addig tartsa lenyomva a — vagy -+ gombo-
kat, amig a |>| jel nem vilagit. Ezt kdvetSen
nyomja meg a OK gombot.

2 Vélassza ki az id6tartamot a — vagy -+
gombok lenyomasaval.

3 Ezutan 2 egymast kdvetd bip jelet hall, és a
F> jel vilagit azt jelezve, hogy a siitd automa-
tikusan kikapcsol.

4 Valasszon ki egy sutési funkciot és hdmérsék-
letet.

5 Asitési id6tartam végére érve a siitd kikapcsol,
egy hangjelzés hallatszik és a > jel villog.

6 Nyomjon be barmely gombot a hangjelzés
megszlintetéséhez, ezzel ismét bekapcsolva a
sut6t.

7 Allitsa a gombokat O helyzetbe a siitd kikap-
csolasahoz.

On barmely pillantban megjelenitheti a hatrama-
radt id6t a — vagy + gombok megnyomasaval
amiga > jel nem villog, majd utan a OK gomb
megnyomasaval. Ebben a pillanatban médosit-
hatja a kivalasztott id6t a — vagy -+ gombok
megnyomasaval. Ezt kdvetben 2 egymast kdvetd
bip jelzést hall, ami visszaigazolja a médositast.

Siitési ido végének a beallitasa

1 Tartsa nyomva a — vagy -+ a gombokat
addig, amig a —>] jel nem vilagit. Ezt kove-
t6en nyomja meg a OK gombot.

2 Valassza ki a sltési végének az idejét a —
vagy -+ gombok lenyomasaval.

3 Ezutan 2 egymast kovetd bip jelet hall, latszé-
dik a jelenlegi id6 és a —>| jel vilagit azt je-
lezve, hogy a slté automatikusan kikapcsol.

4 Valasszon ki egy sutési funkciot és hmérsék-
letet.

5 A kivalasztott sités vége id6t elérve a sitd ki-
kapcsol, egy hangjelzés hallatszik ésa —>| jel
villog.

o

6 Nyomjon be barmely gombot a hangjelzés
megszlintetéséhez, ezzel ismét bekapcsolva a
siitot.

7 Allitsa a gombokat O helyzetbe a siitd kikap-
csolasahoz.

On barmely pillantban megjelenitheti a hatrama-
radt id6t a — vagy -+ gombok megnyomasaval
amiga —>| jel nem villog, majd utan a QK gomb
megnyomasaval. Ebben a pillanatban maodosit-
hatja a kivalasztott stités vége id6t a — vagy -+
gombok megnyomasaval. Ezt kdvetéen 2 egymast
kovet6 bip jelzést hall, ami visszaigazolja a médo-
sitast.

Ezt a funkciét akkor is hasznalhatja, ha mar el-
kezdte a sitést. Ehhez csak kdvesse az utasitaso-
kat a 4. pont kivételével.

Siitési idotartam és a siités vége beallitasa

1 Tartsa nyomva a — vagy -+ a gombokat
addig, amig a >l jel nem vilagit. Ezt kove-
téen nyomja meg a OK gombot.

2 Valassza ki az id6tartamota — vagy -+ gom-
bok lenyomasaval.

3 Ezutan 2 egymast kovetd bip jelet hall, és a
F> jel vilagit.

4 Nyomja mega — vagy -+ a gombokat amig
a | jel nem vilagit. Ezt kovetéen nyomja
meg a OK gombot.

5 A — vagy + gombok megnyomaséaval va-
lassza ki a sUtési id6 végét.

6 Ezutan 2 egymast kovet6 bip jelet hall, Iathat6
lesz a jelenlegi id6 ésa —>| jel vilagit .

7 Valasszon ki egy sltési funkciot és hémérsék-
letet.

8 As(ito tovabbra is ki lesz kapcsolva, a >l és
—>| jelek vilagitanak, a siit6 be van progra-
mozva.

9 Amikor eléri a sUtési id6 kezdetét, a siitd be-
kapcsol, és végrehajta a kivalasztott id6tartam
alatt a sutést.

10 Amikor a beprogramozott siités vége ido elér-
kezik, a sttd kikapcsol, egy hangjel hallatszik
ésa > jel villog.

21
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11 Nyomjon be barmely gombot a hangjelzés
megszlintetéséhez, ezzel ismét bekapcsolva
a sitét.

12 Allitsa a gombokat O helyzetbe a sité
kikapcsolasahoz.

Ha modositani szeretné a kivalasztott id6t, addig
nyomja a — vagy -+ gombokat, amiga > jel
nem vilagit, majd nyomja meg a OK gombot.
Ebben a pillanatban médosithatja a kivalasztott
siités vége id6t a — vagy -+ gombok
megnyomasaval. Ezt kdvetben 2 egymast kovetd
bip jelzést hall, ami visszaigazolja a médositast.

Gyermekzar funkcié

Ezt a funkciét a sitd hasznalata kozben
barmikor ki lehet valasztani.

A funkci6 aktivalasahoz tartsa az ujjait egyszerre
a + és — szenzorokon, amig 1 bip hangjelet
nem hall, és amig meg nem jelenik a O jelzés
a kijelzén. Ekkor az éra blokkolva van.

o

Ha a sit6 ki van kapcsolva, a gyermekzar pedig
aktivalva, a sit6é akkor sem kapcsol be, ha egy
sUtési funkcidt kivalasztunk.

Ha sltés kdzben aktivalja ezt a funkciot, akkor
csak az elektromos 6ra kezelését blokkolja.
Ennek a funkciénak a kikapcsolasahoz tartsa az

ujjait egyszerre a + és — szenzorokon, amig
1 bip hangjelet nem hall.

Figyelem

Aramkimaradas esetén az elektromos 6ra dsszes
programozasa torlédik, és az éran a villogod
12:00 jelzés lathat6. Ismét be kell allitani az érat
és Gjraprogramozni.

Eldontheto Grill hasznalata

A siit6 felsé részének a tisztitdsahoz:
¢ Varjon, amig a sité kihdl.

o Két kézzel nyomja a Grill (A) ellenallas radjat
addig, amig a fels6 rogzités kiakad.

22

e Forditsa el az ellendllast és tisztitsa meg
a sit6 fels6 részét.

e Végil helyezze vissza a Grill ellenallast
az eredeti helyzetébe.
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HS-735/HS-720

Panel sterujacy
Uszczelka piekarnika
Grzatka grilla

Uchwyty do blach +
prowadnica teleskopowa
Ruszt

Blacha do pieczenia
Brytfanna

Zawias

Drzwi

Wylot powietrza
Mocowanie

do zabudowy

12 Ostona grilla

13 Wylot dymu

14 Swiatto

15 Tylna Sciana

16 Wentylator termoobiegu

HWNER

1
1

RPROwVwWooO~NO®O

Panel sterujacy

Model HS-735/HS-720

1 Pokretto wyboru funkgji.
2 Zegar elektroniczny.
3 Pokretto regulacji temperatury.

23
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Tryby pracy piekarnika

O Wytaczanie piekarnika

I—1I Klasyczny

Odpowiedni do pieczenia biszkoptow i ciast, pod-
czas ktérego ciepto musi rozktadaé sie rownomier-
nie na catej powierzchni wypiekéw, aby uzyskaty
lekkg strukture.

WV
I—=1 Grill + dolna grzatka

Idealny do przygotowywania wszelkiego roz-
miaru pieczeni.

~
L1 MaxiGrill

Umozliwia opiekanie wigkszych powierzchni niz w
przypadku funkcji zwyktego grilla. Wigksza moc
opiekania pozwala szybciej uzyskaé ztocisty kolor
potrawy.

"~

LY 1 MaxiGrill + termoobieg

Umozliwia jednoczesne opiekanie powierzchni
na ztocisty kolor i rownomierne pieczenie. Tryb
ten jest idealny do przygotowywania potraw z
rusztu. Sprawdza sie rowniez w przypadku wiek-
szych potraw, takich jak dréb, dziczyzna itp.
Zaleca sie, aby przygotowywang potrawe umie-
Sci¢ na ruszcie i podtozy¢ pod spéd blache na
sptywajacy ttuszcz i soki.

\2%4

L1 Grill

Odpowiedni do przygotowania potraw z zarumie-
niong warstwg wierzchnig. Umozliwia opieczenie
warstwy wierzchniej potrawy na ztocisty kolor bez
wptywu na jej wnetrze. Tryb ten jest idealny dla pta-
skich potraw, takich jak steki, zeberka, ryby czy
tosty.

Uwaga

Podczas pracy w trybie Grill, MaxiGrill lub
Maxigrill + termoobieg drzwi piekarnika muszg
by¢ zamkniete.

24

ECO (tryb ekonomiczny)

Tryb ten umozliwia przygotowywanie potraw przy
minimalnym zuzyciu energii. Zastosowanie kon-
wekcji wymuszonej sprawia, ze piekarnik wytacza
sie na kilka minut przed petnym przygotowaniem
potrawy, wykorzystujgc nastepnie ciepto rezy-
dualne zgromadzone w piekarniku, co pozwala
osiggnaé doskonaly efekt koncowy. Tryb ten jest
odpowiedni do ryb i wszelkiego rodzaju pieczonego
miesa.

I—I Dolna grzatka
Grzanie wyfgcznie od spodu. Odpowiednie do
podgrzewania potraw, podpiekania ciasta i po-
dobnych zastosowan.

“2) Pizza
Idealny do przygotowywania pizzy, ciast i ciast

owocowych.

& Turbo

Wentylator rozprowadza ciepto emitowane przez
element znajdujgcy sie w tylnej czesci piekarnika.
Dzieki jednolitej temperaturze tryb ten umozliwia
pieczenie na dwoch poziomach jednoczesnie.

&l Rozmrazanie

Tryb przeznaczony do delikatnego rozmrazania
zywnosci. Szczegblnie przydatny do rozmrazania
zywnosci, ktorej spozycie nie wymaga pieczenia,
takiej jak roznego rodzaju kremy, budynie,
pieczywo, tarty, ciastka, owoce itp.

Adnotacja

Niezaleznie od wybranego trybu pracy $wiatto
piekarnika zawsze pozostaje wigczone.
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Obstuga piekarnika

Uwaga

Zegar elektroniczny jest wyposazony w technologie
obstugi dotykowej Touch-Control. W celu obstugi
piekarnika wystarczy dotkna¢ odpowiedni symbol
na szklanej powierzchni panelu sterujgcego.

Czutosé interfejsu dotykowego stale dopasowuje
sie do warunkéw panujgcych w pomieszczeniu.
Przed podtgczeniem piekarnika do zasilania nalezy
upewnic sie, ze szklana powierzchnia panelu ste-
rujgcego jest czysta i nie znajdujg sie przy niej
zadne przedmioty.

Jezeli zegar nie reaguje prawidtowo na dotyk, piekar-
nik nalezy na kilka sekund odtgczy¢ od zasilania, a
nastepnie ponownie go podtgczy¢. Spowoduije to au-
tomatyczne ustawienie czutoSci sensoréw, aby przy-
wréci¢ ich prawidtowe reagowanie na dotyk.

Ustawianie czasu na zegarze elektronicznym

Po podtgczeniu piekarnika do zasilania na wy-
Swietlaczu zacznie miga¢ godzina 12:00. Aby
ustawi¢ czas, dotkngé — i — . Dwukrotny sy-
gnat dZzwiekowy potwierdzi wybrang godzine.

Aby zmienié¢ ustawiony czas, nacisnaé i przytrzy-
ma¢ — lub + do momentu, az aktualny czas za-
cznie miga¢ na wySwietlaczu. Nastepnie nacisngé
OK, po czym dokonaé zmiany czasu za pomoca
przycisku — lub —. Dwukrotny sygnat dZwie-
kowy potwierdzi zmiane czasu.

Sterowanie reczne

Po ustawieniu czasu piekarnik jest gotowy do
pracy. Nalezy wybra¢ odpowiedni tryb pracy i wia-
Sciwg temperature.

Po rozpoczeciu pracy nastgpi podsSwietlenie sym-
bolu , co sygnalizuje, ze piekarnik nagrzewa
sie. Po osiaggnieciu zadanej temperatury symbol
zgasnie.

Ustawi¢ pokretta w pozycji O , aby wytaczy¢ pie-
karnik.

Funkcje zegara elektronicznego

Alarm: sygnat dZzwiekowy, ktory rozlega sie po
uplywie zadanego czasu. Aby skorzystaé¢ z tej
funkgji, piekarnik nie musi by¢ uzywany.

Czas pieczenia: mozliwosSé zaprogramowania
czasu trwania pieczenia. Po jego uptywie nastgpi
automatyczne wytaczenie piekarnika.

Czas zakonczenia pieczenia: mozliwoS¢ zapro-
gramowania godziny zakonczenia pieczenia, po
ktorej uptywie nastgpi automatyczne wytgczenie
piekarnika.

Czas pieczenia + Czas zakonczenia pieczenia:
mozliwos¢ zaprogramowania pieczenia przez okre-
Slony czas oraz godziny kornca pieczenia. W przy-
padku korzystania z tej funkcji piekarnik
automatycznie wigczy sie o nastawionej godzinie i
bedzie pracowaé przez zadany czas (czas piecze-
nia), po czym automatycznie wytgczy sie o zapro-
gramowanej godzinie (czas zakonczenia
pieczenia).

Funkcja kontroli rodzicielskiej. Funkcja ta
umozliwia zablokowanie zegara elektronicznego,
aby uniemozliwi¢ matym dzieciom manipulowa-
nie przy urzadzeniu.

Programowanie alarmu

1 Nacisna¢ i przytrzymac + do momentu pod-
Swietlenia symbolu ©))) , a nastepnie nacisnaé
OK.

2 Nacisng¢ — lub - aby ustawi¢ zadany czas,
po ktérym ma nastagpi¢ wigczenie alarmu.

3 Dwukrotny sygnat dZwiekowy i state podSwietle-
nie symbolu 0))) potwierdzi poprawne ustawie-
nie alarmu.

4 Po uptywie zaprogramowanego czasu nhastgpi
wigczenie alarmu, a symbol 0))) zacznie migac.
5 Nacisna¢ dowolny przycisk, aby wytgczy¢ alarm.
Symbol ©)) zgasnie.
W dowolnej chwili mozna sprawdzi¢ czas pozo-
staty do wtagczenia alarmu, naciskajac i przytrzy-
mujac sensor — lub <+ do momentu, az symbol
0)) zacznie migaé, a nastepnie naciskajac QK.
W tym momencie mozna rowniez zmieni¢ zadany
czas, naciskajagc — lub -+ . Dwukrotny sygnat
dzwiekowy potwierdzi zmiane czasu alarmu.

25
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Programowanie czasu pieczenia

1 Nacisnaé i przytrzymaé — lub -+ do mo-
mentu podswietlenia symbolu |9| nastepnie
nacisng¢ OK .

2 Naciskajgc — lub —I—, ustawi¢ zadany czas
pieczenia.

3 Dwukrotny sygnat dZwiekowy oraz state pod-
Swietlenie symbolu F2] potwierdzi, ze piekar-
nik wytgczy sie automatycznie.

4 Wybraé odpowiedni tryb pracy i ustawi¢ za-
dang temperature.

5 Po uptywie zaprogramowanego czasu piecze-
nia nastgpi automatyczne wytgczenie piekar-
nika, zabrzmi sygnat dZwiekowy alarmu, a
symbol >| zacznie migaé.

6 Nacisnaé dowolny przycisk, aby wytaczyé
alarm i ponownie wtaczy¢ piekarnik.

7 Ustawi¢ pokretta w pozycji O , aby wytaczyé
piekarnik.

W dowolnej chwili mozna sprawdzi¢ czas pozostaty
do zakonczenia pieczenia, naciskajac i przytrzymu-
jac — lub + do momentu, az symbol || za-
cznie migaé, a nastepnie naciskajac OK. w tym
momencie mozna réwniez zmieni¢ zadany czas,
naciskajagc — lub —+. Dwukrotny sygnat dzwie-
kowy potwierdzi zmiane czasu alarmu.

Programowanie czasu zakonczenia pieczenia

1 Nacisng¢ i przytrzymaé — lub =+ do mo-
mentu pod$wietlenia symbolu —>| , nastepnie
nacisnaé OK.

2 Za pomocg — lub + zaprogramowac czas,
po uptywie ktérego ma nastapi¢ zakonczenie
pieczenia.

3 Zegar wyemituje dwukrotnie sygnat dZwie-
kowy, wySwietlony zostanie biezacy czas i na-
stapi state podswietlenie symbolu -], co
potwierdzi, ze piekarnik wytaczy sie automa-
tycznie.

4 Wybraé odpowiedni tryb pracy i ustawi¢ za-
dang temperature.

5 Po uptywie zaprogramowanego czasu nastgpi
automatyczne wytgczenie piekarnika, zabrzmi
sygnat dZzwiekowy alarmu, a symbol —=>| za-
cznie migaé.
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6 Nacisngé dowolny przycisk, aby wytaczyé
alarm i ponownie wtaczy¢ piekarnik.

7 Ustawi¢ pokretta w pozycji O , aby wytaczy¢
piekarnik.

W dowolnej chwili mozna sprawdzi¢ czas zakoncze-

nia pieczenia, naciskajac i przytrzymujac — lub -+

do momentu, az symbol —>| zacznie migac, a na-

stepnie naciskajac QK. W tym momencie mozna

zmieni¢ ustawiony czas zakonczenia pieczenia, na-

ciskajac — lub . Dwukrotny sygnat dzwigkowy

potwierdzi zmiane czasu alarmu.

Z funkcji tej mozna skorzystaé réwniez wtedy,
gdy piekarnik jest juz w uzyciu. W tym celu nalezy
wykonaé powyzsze czynnosci z pominieciem
punktu 4.

Programowanie czasu pieczenia + czasu
zakonczenia pieczenia

1 Nacisnaé i przytrzymaé — lub 4+ do mo-
mentu podswietlenia symbolu |9| nastepnie
nacisnaé OK.

2 Naciskajagc — lub —I—, ustawi¢ zadany czas
pieczenia.

3 Zegar wyemituje dwukrotnie sygnat dZzwiekowy
i nastapi state podswietlenie symbolu F>1.

4 Nacisnaé i przytrzymaé — lub <+ do mo-
mentu pod$wietlenia symbolu > , nastepnie
nacisnaé OK.

5 Za pomocg — lub -+ zaprogramowaé czas,
po uptywie ktérego ma nastgpi¢ zakonczenie
pieczenia.

6 Zegar wyemituje dwukrotnie sygnat dZzwiekowy,
wySwietlony zostanie biezacy czas i nastgpi
state pod$wietlenie symbolu > .

7 Wybra¢ odpowiedni tryb pracy i ustawi¢ za-
dang temperature.

8 Piekarnik pozostanie wytgczony, a symbole
F>1 i > beda podswietlone. Piekarnik jest
gotowy do pracy.

9 Gdy nadejdzie zaprogramowana godzina roz-
poczecia pieczenia, piekarnik wigczy sie i be-
dzie pracowat przez zadany czas.

10 Po uptywie zadanego czasu zakonczenia pie-
czenia nastgpi automatyczne wytaczenie pie-
karnika, zabrzmi alarm, a symbol |9| zacznie
migac.
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11 Nacisng¢ dowolny przycisk, aby wytgczyé
alarm i ponownie wtgczy¢ piekarnik.

12 UstawiC pokretta w pozycji O , aby wytaczy¢
piekarnik.

Czas zakonczenia pieczenia mozna zmienié,

naciskajac i przytrzymujac — lub 4+ do momentu

podswietlenia symbolu |, a nastepnie

naciskajagc OK. W tym momencie mozna takze

zmieni¢ nastawiony czas zakonczenia pieczenia

naciskajac — lub . Dwukrotny sygnat

dzwiekowy potwierdzi zmiane czasu alarmu.

Funkcja kontroli rodzicielskiej

Z funkcji tej mozna skorzystaé w dowolnym
momencie podczas korzystania z piekarnika.

Aby jg aktywowaé, nalezy naciskaé jednocze$nie
+ i — przez kilka sekund. Rozlegnie sie sygnat
dZzwiekowy, a na wyswietlaczu pojawi sie symbol
O—. Zegar jest zablokowany.

o

Jesli aktywuje sie blokade, gdy piekarnik jest
wylgczony, urzadzenie bedzie mozna wigczyé
dopiero po wytaczeniu blokady.

W przypadku dotkniecia przycisku zegara, gdy
witgczona jest funkcja kontroli rodzicielskiej, na
wySwietlaczu pojawi sie symbol Om. Zegar jest
zablokowany.

Aby wytaczy¢ funkcje blokady, nalezy naciskaé
jednoczesnie -+ i — przez kilka sekund do
momentu, az zabrzmi sygnat dZzwiekowy.

Uwaga

W przypadku przerwy w dostawie pradu
wszystkie ustawienia zegara elektronicznego
zostang skasowane, a na wysSwietlaczu zacznie
miga¢ godzina 12:00. Nalezy wéwczas ponownie
ustawi¢ godzine i zaprogramowac zegar.

O

4 o

+

Opuszczana grzatka grilla

Aby wyczyscié gorng czeSé komory piekarnika,
nalezy:

¢ odczekaé, az piekarnik ostygnie;

e pociggnaé¢ oburgcz pret mocujacy grzatke
grilla (A), az zostanie on zwolniony z gérnego
zaczepu;

» obréci¢ grzatke, a nastepnie wyczysci¢ gorng
czes¢ komory piekarnika;

* po zakoAczeniu czyszczenia przywrocic
pierwotne potozenie grzatki grilla.

27
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HS-735/HS-720

KOHTpOAEH naHeA
YnAbTHEHME Ha dypHaTa
EAemMeHT 3a rpua
XpomMupaHa NoAAoXKa
+ TeAeCKONnuyeH BoAaY
PelweTka

TaBa 3a neuveHe

Ha KekcoBe

TaBa 3a nevyeHe Ha Meco
MNaHTa

Bpata

OTAYLIHMK

11 KpenexeH eneMeHT

12 CrbKkaeHa BpaTta

13 AumooTsoA

14 ANawmna

15 3apeH naHen

16 BeHTuAaTOp

A WNER

o G

1

NP OOVWOON

KOHTpPOAEH naHeA

Moaen HS-735/HS-720

1 ByToH 3a 1360p Ha yHKLMSA.
2 EAEKTPOHEH YaCOBHMK.
3 byToH 3a u3bop Ha Temneparypa.

28
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®yHKuuK Ha dpypHaTa

O Wytaczanie piekarnika

=1 CrtaHpapTHa

Tasn OyHKUMS Ce WM3MOA3BA 3@ CAAAKMLLIKM WM
KEKCOBE, KbAETO MOAyYaBaHaTa Tona1Ha Tpsibea Aa
€ paBHOMEpHa, 3a Aa Ce MOCTUrHe nyxkaBa W
LLYNAECTa KOHCHUCTEHLMSA.

W

I=—I [puA ¥ AOAEH eneMeHT

CneuwmanHo 3a neveHe Ha meco. Moxe faa ce
M3Mosi3Ba 3a nap4eTa C BCAKaKBU pasmepu.

~
L1 Makcu rpua (MaxiGrill)

Mo3BoAsiBA Aa Ce MPUIOTBAT  MO-TOAEMMU
NOBbPXHOCTM, OTKOAKOTO C FPWAA, 38€AHO C MO-
ronramMma MOLLHOCT, KOEeTO HamMaAfdBa BPEMETOo,
HEOBXOAMMO 3a U3NMUaHe A0 KadABO Ha xpaHara.

N
L™ 1 Makem rpua (MaxiGrill) c BeHTUAATOP
Mo3BoAsiBa paBHOMEPHO n3nuyaHe

€AHOBPEMEHHO C MoAyyaBaHe Ha KadsAB 3arap
Ha noBbpxHOCTTa. MaeanHa 3a nevyeHe Ha rpua.
CneuManHo 3a roAeMu napueta Meco KaTo
nuaeTa, AuMBeY W Ap. [penopbyBa ce Aa
nocTaBuUTe MPOAYKTa Ha peLleTKa C TaBa OTAOAY,
KOATO Aa CbbUpa ByAbOHa M COKOBETE.

W

L1 Tpma

3a NpuroTBAHE Ha ACTUS C MOBLPXHOCTHO MEeYeHe.
Mo3BOAABA BBHILUHUAT CAOM A@ Ce M3MeYe A0
kadsBo, 6e3 ToBa Aa Ce 0Tpa3n Ha BbTPELLHOCTTA
Ha XpaHaTa. MaeanHa 3a MAOCKM XpaHW KaTo
MbPXOAM, pebpa, puba, ToctoBe.

BHumaHue

KoraTo nsnoassate GyHKUMWUTE FPUA, MAKCK TPUA
WA MaKCWU TPUA C BEHTMAATOP, Bpartata He
TpAbBa Aa ce oTBaps.

ECO (tryb ekonomiczny)

Ta3n nporpama BW MNO3BOAAIBA Aa MPUrOTBATE
XpaHa C MWHMMaAHa KOHCyMauma Ha eHeprus.
M3noAn3BaMKkM  MPUHYAUTEAEH  KOHBEKLMOHEH
npouec Ha HarpsiBaHe, ¢ypHaTa U3KAKOUBA
HSIKOAKO MWHYTU MPEAM XpaHaTa Aa € HaMbAHO
rotoBa, Kato M3MOA3Ba OCTaTbyHaTa TOMAMHA BbB
dypHaTa, KOeTo AaBa nepdekTHU pesyATaTw.
Moaxoasiwa 3a puba U BCUUKKM BUAOBE MeYeHU Ha
dypHa meca.

l—I AOAEeH eneMeHT

HarpaBa camo otpaony. [loaxopswa  3a
NoArpsiBaHe Ha AcTUsi, ByxBaHe Ha Tecta U Apyru
NoAOHHM.

@ Muua
CneuranHo 3a NPUroTBAHE Ha MWLM, CAAAKULLN U
NAOAOBU KEKCOBE.

(A, Typ6o

BeHTMAQTOPBT pasnpeaens TOMAMHaTA,
NPOU3BEAEHA OT EAEMEHTA, PA3MNOAOXKEH B 3aAHATa
yacT Ha o¢ypHata. [lopaaM pPaBHOMEPHOTO
pasnpeAeneHre Ha TonAMHaTa ToBa NMO3BOASIBA Ad
ce W3BbpLIBA NeYeHe Ha Meca U CAAAKMLLK
€AHOBPEMEHHO Ha ABE BUCOUMHM.

e

L1 PasmpasfaBaHe
To3M pexuMm Ha roTBEHE € MOAXOAfLL 3a AEKO
pasmpasfiBaHe Ha xpaHa. 3a chneuuanHu
XpaHW, KOWUTO Ce KOHCYyMWpaT He3aTOMAEHMW,
Hanp. Kpem, SINYEeH Kpem, nactu, narnose,
KEeKCOBE, MAOAOBE, ...

3abenexka

NamnaTta CcBeTU
NPUroTBAHETO.

npe3 UAAOTO BpeMe Ha

29
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U3snon3BaHe Ha ¢ypHaTa

BHumaHue

E/\eKTpOHHVIﬂT YaCOBHUK e U3NbAHEH no
TEXHOAOTMSI 38 CEH30PHO ymnpaBAeHWe. 3a Aa
3apaboT, MPOCTO HAaTUCHETe CUMBOAWTE 3a
yrpaBAEHWE Ha CTKAOTO C MPbLCT.

UyBCTBUTEAHOCTTA Ha CEH30PHOTO YrpaBAEHHWe
HemnpekbcHaToO ce MpUcnocobsiBa KbM OKOAHWTE
YCAOBUSA. YBEPETE Ce, Ye CTbKAeHaTa NOBbPXHOCT
Ha KOHTPOAHWSI NMaHeA e uncTa 1 6e3 NpensTcTBuS,
KOraTto ce BKAKOYBa dypHarta.

AKO 4YaCOBHMKBLT He pearvpa MpaBWAHO, KOraTo
AOKOCBaTE CTbKAOTO, M3KAOUETE OypHaTa 3a
HAKOAKO CEKYHAM WM A BKAKOUYETE OTHOBO. [1o To3M
HauWH CeH30pUTE ce Peryavpar aBToMaTuyHo, Taka
ue Aa MoraT Aa pearMpar no-pobpe Ha
yNpaBAEHUETO C MPbLCTH.

3apaBaHe Ha BpeMeTo Ha eNeKTPOHHUA
YaCOBHUK

Korato ¢ypHata ce CBbPXE KbM EAEKTPUUECKOTO
3axpaHBaHe, Ha AUCNAeA MUra HWHAMKauuATa
12:00. HatucHete — uan -, 3a Aa 3apapete
BPEMETO Ha YacoBHMKAa. YacOBHMKLT W3paBa
ABYKpaTeH 3BYKOB CHrHaA, 3a Aa MNOTBbPAM
n3bpaHoTo Bpeme.

AKO MCKaTe Aa CMEHWTe Yyaca, HaTUCKalTe — WAK

, AOKATO Ha €KpaHa 3ano4yHe Aa MUra TeKyLLMA
yac. HatucHere OK. Caep ToBa HaTucHete —
M =+, 3a Aa NPOMEHUTE BPEMETO. YaCoBHUKLT
13AaBa AByKpaTeH 3BYKOB CUrHaA, 3a A@ NOTBbPAU
npomsHarta.

PbuHa pabora

dypHaTta e rotoBa 3a ynotpeba, CAep KaTo ce

HacTPOM 4YaCOBHUKBLT. M3bepeTe ¢yHKUMA 3a

rotBeHe v Temneparypa.

Korato 3anouyHeTe Aa roTBuTe, CBETBA CUMMBOA
& , 3a aa nokaxe, ue ¢ypHaTa HarpsBa

CbAbPXaHWETO; CUMBOALT M3racsa, Korato ce

AOCTWUTHe u3bpaHata Temnepatypa.

MocTaBeTe KOHTPOAWTE Ha O, 33 Aa M3KAKOUKUTE

dypHara.

QDYHKUUU Ha EANEKTPOHHUA YAaCOBHUK

Anapma: M3paBa curHan 3a anapma, Korarto
n3rteye 3apaAEHUAT NepMop OT Bpeme; He €

30

HeobxoanMoO dypHaTa Aa e B ynotpeba, 3a pa ce
M3MOA3Ba Ta3u QyHKLMA.

Bpeme 3a npurortBsiHe: [pu npurotBaHe 3a
OofnpeAeneH  nepuop  OT  Bpeme;  dypHata
aBTOMAaTUYHO Ce U3KAOUBa Cama CAEA U3TUYaHe Ha
TOBa BpeMe.

Kpaih Ha BpemeTo 3a npuroTesiHe: [Ipu
NPUroTBAHE A0 3aAaAeHO Bpeme; dypHara
ABTOMATUYHO CE M3KAOUBA Cama CAEeA M3TWUaHe
Ha ToBa Bpewme.

Bpeme 3a npurotBsiHe U Kpail Ha BpemeTo 3a
NpUroTBaHe: 3a NPUroTBsiHE 3a U3bpaH nepuoa ot
BpeMe W Kpall B 3apapeHO Bpeme. Korato e
3apapeHa Tasu GyHKUMA, dypHaTa ce BKAKOYBaA
aBTOMATMYHO B UCKaAHOTO BpeMe, 3a Aa nedve 3a
3apapeHuA  Mepuop  OT  Bpeme  (Bpeme  3a
NPUroTBSAHE) U CMMpPa aBTOMaTUUYHO B MOCOYEHOTO
Bpeme (Kpal Ha BPeMETO 3a MPUroTBsiHE).

dyHKkuMsa 3a peTcka 6esonacHocT Tasu
bYHKLUMA BAOKMPA EAEKTPOHHUSA YACOBHMK, KOETO
He No3BOASIBA Ha AeLiata Aa CU UrpasT C Hero.

MporpamupaHe Ha anapmara

1 Hamckaitre +, aokato cBeTHe CUMBOABT 9)) .
HatucHete OK.

2 3apalite nepuopa OT BPEME, CAEA KOETO McKaTe
AA@ Ce BKAKOUM 3ByKOBaTa anapMa, C HaTUCKaHe
Ha — UAU +.

3 YacoBHUKBT n3paBa ABYKpaTEH 3BYKOB CUIHaA U
CHYMBOABLT 0))) CBETU NOCTOSIHHO, 33 AQ NMOKaxe,
ye anapmarta e 3apapeHa.

4 Korato usTteye 3apapeHMAT MepPUop OT Bpeme,
3ByKOBaTa arapMa Ce BKAKOUBA M CUMBONBT 0)))
3anoysa pa Mura.

5 HatucHeTe Koit pAa e OyToH, 3a Aa cnpete
anapmata; CUMBOALT ©))) M3racsa.

MoxeTe Aa NpoBepuTe OCTaBalLOTO BPEME BbB
BCEKM MOMEHT KaTo HaTUcHeTe — wuAn -,
AOKaTo Mura CHMBOABT ©))) U CAeA TOBa
HatucHete QK.

B 71031 MOMEHT MOXeTe Aa MpoOMeHUTe
3aAaAEHOTO BpeEME C HaTUCKaHe Ha — WAKU + .
YacoBHUKBT M3paBa ABYKpaTeH 3BYKOB CUIHaA,
3a Aa NOTBbPAMU NpoMAHaTa.

@
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3apaBaHe Ha BpeMeTo 3a NPUroTBsiHe

1 HatucHetTe — wuAM —+, AokaTo cBeTHe
cumBoabT ], Hatchete OK.

2 N3bepeTe xenaHUsA nepuop OT Bpeme 3a
NPUroTBSAIHE C HaTUCKaHE Ha — WAM | .

3 YacoBHMKBT M3AaBa ABYKpaTEH 3BYKOB CUIHaA
n cumsoast 2| ceetn mocrosHHo, 3a Aa
nokaxe, 4ye dypHata LwWe Cce U3KAKUU
aBTOMaTUYHO.

4 V36epeTe dyHKUMSA 3a FOTBEHE M TeMMnepaTypa.

5 Korato u3Teye BpeMeTo 3a MNpPUroTBsIHE,
dypHaTa ce U3KAKOYBaA CamMa, BKAKOYBaA ce
3ByKOBaTa anapmMa 1 CBETU CUMBOA .

6 HatcHete kot pa e OyToH, 3a Aa crpete
anapmarta, 1 BKAKOUETe dypHaTa OTHOBO.

7 NoctaBeTe KOHTpoAMTE Ha 0O,

U3KAKOUUTE dypHaTa.

3a Aa

MoxeTe Aa NpOBEpPWUTE OCTABALLOTO BPEME BbB
BCEKM MOMEHT KaTo HaTuckate — WAM =+, pokaTto
mura cumBonsT > m caea Tosa Hatnekate OK. B
TO31 MOMEHT MOXETE A@ MPOMEHUTE 33A3AEHOTO
Bpeme C HaTCKaHe Ha — WAU = . YaCoBHUKLT
13AaBa ABYKpaTEH 3BYKOB CUTHaA, 3a Aa MOTBbPAM
npomsHarta.

3apaBaHe Ha Kpas Ha BpeMeTo 3a NPUroTBAHe

1 HaTuckailTe — uAM -+, AoKaTo CBeTHe
cumBoAsT —>| . HatncHete OK.

2 U3bepeTe BpeMeTo, KoraTto UcKaTe 3a 3aBbpLUn
npoLeca Ha MPUroTBsSIHE C HaTUCKaAHe Ha —

VR

3 YaCcoBHMKLT M3paBa ABYKPATEH 3BYKOB CUTHAA,
NoKassa Ce TEKYyLLIOTO BPEME M CUMBOALT —>|
CBETU MOCTOAHHO, 3@ Aa NOKaxe, ye dypHaTa
LLle Ce U3KAOYM aBTOMATUYHO.

4 UN3bepeTe GpyHKLMA 3a TOTBEHE U TeMMepaTypa.

5 Korato ce AOCTUrHe 3apaAeHOTO BpeMme,
dypHaTa ce MU3KAOUBA Cama, BKAKOYBA Ce
3ByKOBaTa anapma W CBETU CUMBOA —>| .

o

6 HatcHete Kol pa e OyToH, 3a Aa crpete

anapmara, U BKAOUETe dypHaTa OTHOBO.
7 MNoctaBeTe KOHTpoAMTE Ha 0O,

M3KAOUKUTE dypHaTa.

3a Aa

MoxeTe Aa MpOBepWTE OCTABALLOTO BPEME BbB
BCEKW MOMEHT KaTo HaTUCHETe —— WA —+ , AOKaTO
MUWra cMMBOABT —>| 1 caep ToBa HatvcHere QK.
B 1031 MOMEHT MOXeTe Aa MPOMEHWTE Kpas Ha
BPEMeTO 3a NPUroTBAHE C HaTUCKaHe — WA - .
YaCOBHWKBT M3AaBa ABYKPATEH 3BYKOB CUrHaA, 3a Aa
NOTBbPAM NPOMsIHaTA.

Tasn QyHKUMSA MOXE A@ Ce M3MOA3Ba AOPM, KOrato
dypHaTa Beue e B ynotpeba. 3a Aa HanpasuTe TOBa,
U3MbAHETE TOPHUTE YKa3aHWA C W3KAIOYEHME Ha
Touka 4.

3apaBaHe Ha BpeMeTo 3a NPUrOTBAHE U Kpas
Ha BPeMeTo 3a NPUroTBAAHE

1 HatucHete — wuan -+, AoKaTo CBETHe
cumsonst 2. Hamncnere OK.

2 W3bepete xenaHUs nepuop OT Bpeme 3a
NPUrOTBAIHE C HAaTUCKaHe Ha — WA .

3  YacoBHWKLT M3AaBa ABYKPATEH 3BYKOB CUIHAA
1 CUMBOABT H CBETU NOCTOAHHO.

4 HatucHeTe — wWAM -+, AOKaTO CBETHE
cumBonsT | . Hatnerete OK.

5 W3beperte BPEMETO, KOraTo UCKaTe A 3aBbPLLIN
npoleca Ha MPUroTBAIHE C HaTUCKaHe Ha —
WA

6 YacCOBHWKLT U3AABA ABYKPATEH 3BYKOB CUrHaA,
NoKasBa Ce TEKYLLIOTO BpeMe U CUMBOABT —>]
CBETU NMOCTOSIHHO.

7 V3bepeTe GyHKUMS 3@ rOTBEHE U TeMnepaTypa.

8 OypHata ocTaBa M3KAKOUYEHA CbC CBeTeLIu
cumsoat F21 1 | . dyprara e HacTpoeHa.

9 Korato Aoiipe BpeMeTo 3a Hauyano Ha
NPUroTBSIHETO, ¢ypHaTa Ce BKAOYBa 3a
3ajaAeHMA Nepuos OT Bpeme W nedve 3a
ONpeAeNeHUst NepPUOA OT BPEME.

10 Korato ce AOCTMrHe 3aAaAEHOTO Bpeme 3a
Kpal Ha NpurotBaHeTo, dypHaTa ce U3KAKYBA
cama, BKAOUBA Ce 3ByKOBaTa anapmMa W Mura
cuvson 1.

31
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11 HatucHeTe Kol pa e OyToH, 3a Aa crpete
anapmara, U BKAloUeTe dpypHaTa OTHOBO.

12 [MoctaBeTe KOHTpOAMTE Ha O
U3KAKOUMTE dypHaTa.

3a Aa

MoxeTe Aa NMPOMEHUTE OCTaBaLLOTO BpemMe BbB
BCEKW MOMEHT KaTo HaT1CHeTe — WAn -+, AokaTo
Mura CUMBOABT —>| U caep ToBa HatucHete OK.
Cera MOXeTe Aa NPOMEHWUTE Kpas Ha BPEMETOo 3a
NPUroTBAHE C HATUCKaHe Ha — UAU
YacoBHUKLT 13AaBa ABYKpATEH 3BYKOB CUIHaA, 3a
Aa NOTBbPAW NpoMsAHaTa.

PdyHKUMA 3a peTcka 6e3onacHoCT

Tasn ¢yHKUMA MOxe Aa ce u3bepe Mo BCAKO
Bpeme Ha ynotpeba Ha ¢ypHaTa.

3a pAa akTuBMpaTe OGYHKUMATA, HaATWCHeTe
ceHzopute + M — EAHOBPEMEHHO 38 HAKOAKO
cekyHAM. Lle uyeTe KpaTbK 3BYK U AWUCMAESAT Lie
nokaxe aymata O—n. YacoBHUKLT € BAOKMpPaH.

AKko ¢ypHaTa e M3KAtoUeHa W BUe aKTuBMparte
bYHKUMATa 3a AeTcka Be3onacHoCT, TA HAMa Aa
pabotn pAopu, ako e u3bpaHa oyHKUMS 3a
npuroTBAaHe.

o

AKO ce HaTWCHE CeH30p 3a YaCoBHUKA Npw
BKAOUEHA OYyHKUMA 3a AeTcka 6esonacHocT,
pAymata O we ce noABM Ha AMUCMAes.
YacoBHUKLT € BAOKMpPaH.

3a pa AeakTMBupaTte OyHKUMATA, HATUCHETe
CeH3opuTe + 1 — EAHOBPEMEHHO 3a HAKOAKO
CEKYHAM, AOKATO UyeTe KpaTbK 3BYK.

BHumaHue

B cayyal Ha npekbcBaHe Ha 3axpaHBaHETO
BCUYKM HACTPOMKM Ha EAEKTPOHHUS YaCOBHWK Ce
M3TpMBaT M Ha AMCMAEA MWUra MWHAMKauuaTa
12:00. HeobxoAMMO € pAa 3apaAETE BPEMETO U Ad
nporpamMmupare 4YaCoBHWKa OTHOBO.

CrbBaeM eAeMEHT 3a rpUA

3a Aa NMouncTHTE ropHaTa yacT Ha ¢ypHarTa,
¢ U3uakaiite dpypHaTa Aa U3CTUHE.

* HartucHeTe npbukaTta Ha eneMeHTa 3a rpua (A)
C AB€ pblie, AOKATO ce 0cBOOBOAM OT ropHaTta
TOUYKa Ha 3aKpenBaHe.

* 3aBbpTeTe eneMeHTa M MnouyucTeTe ropHata
yacT Ha ¢ypHaTa.

* Hakpas nocraseTe eAneMeHTa 3a rpua 06paTHo
B MbPBOHAYAAHOTO MY MOAOXEHME.
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HS-735/HS-720

Model HS-735/HS-720

Panoul de comanda

1 Selector functii.
2 Ceas electronic.
3 Selector temperatura.

HWNER

1
1
1
13
14
15
16

MNP OWVWO~NOO

Panoul de comanda
Izolatia cuptorului
Rezistenta grilului

Suport cromat + ghidaj

telescopic

Gratar

Tava de copt
Tava de rumenit
Balama

Usa

Evacuare aer
Prindere exterioara
Ecranul gratarului
Evacuare fum
Lumina

Panoul posterior
Ventilator

33
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Functiile cuptorului

O Oprirea cuptorului

1—1! Conventional

Folosita pentru prajituri si placinte cand tempera-
tura trebuie sa fie uniform distribuitd ca sa se
obtina o textura pufoasa.

W

I—I Gratar si rezistenta inferioara

Special pentru rumenire. Se poate folosi la orice
tip de bucata, indiferent de marimea sa.

~
L1 MaxiGrill

Permite gatitul unor suprafete mai mari decat cu
gratarul obisnuit, avand o putere mai mare, ceea
ce reduce timpul de rumenire a mancarurilor.

"~

L™ 1 MaxiGrill cu ventilator

Permite coacerea uniforma si, in acelasi timp,
rumenirea la suprafata. Ideal pentru gratare.
Special pentru bucatile mari de carne cum ar fi
pasari, vanat etc. Se recomanda asezarea carnii
pe gratarul din cuptor. Sub gratar se va pune o
tava in care se vor scurge sucurile sau grasimile.

WV

L1 Gratar

Pentru gatirea mancarurilor cu rumenire superfi-
ciala. Permite rumenirea partilor superioare fara a
afecta interiorul alimentelor. Ideal pentru manca-
ruri plate ca biftecul, coastele, pestele sau painea
prajita.

Atentie

Cand se folosesc functiile Gratar, MaxiGrill sau
MaxiGrill cu ventilator, usa trebuie sa ramana in-
chisa.

34

ECO

Permite gatirea alimentelor in cuptorul dumnea-
voastra cu un consum energetic minim. Prin inter-
mediul unei incalziri prin convectie fortata,
cuptorul se deconecteaza pentru cateva minute in-
ainte de terminarea gatirii permitand utilizarea cal-
durii reziduale care exista in interior si obtinand o
preparare perfecta. Este o functie indicata pentru
peste si fripturi de diverse

carnuri.

I=I Rezistenta inferioara

Incalzeste doar de dedesubt. Potrivitd pentru a
incalzi vasele sau a creste aluatul de patiserie
sau produse similare.

@ Pizza
Special pentru a gati pizza, produse de patiserie
sau placinte cu fructe.

& Turbo
Ventilatorul distribuie caldura produsa de o rezis-
tentad aflatd in partea posterioara a cuptorului.
Datorita distribuirii uniforme a caldurii, coacerea si
rumenitul se pot face la doud Tnaltimi diferite in
acelasi timp.

%

L1 Decongelarea
Aceasta functie este potrivita pentru deconge-
larea progresiva a alimentelor. in special a
acelora care sunt consumate fara a fi incalzite
precum cremele, budincile, foitajele, torturile,
prajiturile, fructele,...

Nota

Lumina ramane aprinsa pe durata oricarei
functii de gatire.
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Utilizarea cuptorului

Atentie

Ceasul electronic include tehnologia Touch-
Control. Pentru a o folosi apasati cu degetul pe
simbolurile de pe geam.

Sensibilitatea controlului tactil se adapteaza conti-
nuu la conditiile ambientale. Asigurati-va ca supra-
fata geamului de pe panoul de comanda este
curata si fara obstacole atunci cand aprindeti cup-
torul.

n cazul in care ceasul nu raspunde cand atingeti
ecranul, scoateti cuptorul din priza cateva secunde
si apoi conectati-l din nou. Aceasta face ca senzorii
sa se adapteze automat si astfel sa raspunda la
apasarea degetului.

Setarile ceasului electronic

La aprinderea cuptorului veti vedea ceasul ara-
tdnd 12:00. Apasati — sau -+ pentru a seta
ora pe ceas. Veti auzi doua beep-uri care con-
firma setarea ceasului.

Pentru a modifica ora apasati pe — sau pe -+
pana cand ecranul va arata ora curenta. Apasati
pe QK. Apoi apasati pe — sau pe -+ pentru a
modifica ora. Veti auzi doud beep-uri care con-
firma modificarea.

Folosirea Manuala

Dupa setarea ceasului, cuptorul este pregatit
pentru folosire. Selectati o functie de gatire si o
temperatura.

Tn timpul g&titului, simbolul & se va aprinde
indicand transmiterea caldurii catre mancare.
Simbolul & se stinge cand se ajunge la tem-
peratura selectata.

Setati comenzile pe pozitia O pentru a opri
cuptorul.

Functiile ceasului electronic

Alarma : Creeaza o alarma la terminarea timpu-
lui, cuptorul nu trebuie sa functioneze ca sa pu-
teti utiliza aceasta functie.

Timpul de gatit: Aceasta functie va permite sa
programati timpul de gatit, dupa care cuptorul
se va opri automat.

Timpul de oprire a gatitului: Aceasta setare va
permite sa programati timpul dupa care gatitul
se va opri, dupa care cuptorul se va opri auto-
mat.

Timpul de gatit si Timpul de oprire a gatitului:
Aceasta setare va permite sa programati timpul
de gatire si timpul de oprire a gatitului. Cuptorul
se aprinde automat la ora setata si functioneaza
pe perioada timpului de gatit selectata (Timpul
de gatire). Dupa aceasta se opreste automat la
ora indicata (Timpul de oprire a gatitului).
Functia de protectie pentru copii. Aceasta
functie blocheaza ceasul electronic, impiedi-
cand copiii sa se joace cu acesta.

Programarea timpului de gatit

1 Apasati pe + pana cand simbolul 0))) se
aprinde. Apasati pe OK.

2 Selectati timpul dupa care vreti ca alarma sa por-
neasca apasand pe — sau .

3 Veti auzi doud beep-uri si simbolul ©))) se va
aprinde permanent pentru a confirma ca alarma
a fost setata.

4 Cand timpul s-a scurs, alarma va porni si simbo-
lul 9)) va lumina intermitent.

5 Apasati pe orice buton pentru a opri alarma.
Simbolul 9))) se va stinge.

Puteti consulta timpul ramas in orice moment
prin apdsarea — sau -+ pana cand simbolul
0))) lumineaza intermitent si apoi apasati pe
OK. De asemenea, acum puteti modifica timpul
setat prin apasarea pe — sau pe . Veti auzi
doua beep-uri care confirma modificarea.

35
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Programarea timpului de gatit

1 Apasati pe — sau pe + pana cand simbolul
> se aprinde. Apasati pe OK.

2 Selectati timpul de gatit apasand pe — sau
pe +.

3 Veti auzi doua beep-uri si simbolul F> seva

aprinde permanent pentru a confirma ca cup-
torul se va opri automat.

4 Selectati o functie de gatire si o temperatura.

5 Cand timpul de gatit s-a scurs, cuptorul se va
opri automat, alarma va suna si simbolul >4
va lumina intermitent.

6 Apasati orice buton pentru a opri alarma si
pentru a porni cuptorul va porni din nou.

7 Setati comenzile pe pozitia O pentru a opri
cuptorul.

Puteti consulta timpul ramas de gatit in orice mo-
ment prin apisarea — sau =+ pana cand simbo-
lul F>] lumineaza intermitent si apoi apasati pe
OK. De asemenea, acum puteti modifica timpul
setat prin apasarea pe — sau pe . Veti auzi
doua beep-uri care confirma modificarea.

Programarea timpului de oprire a gatitului

1 Apasati pe — sau pe ~+ pan& cand simbolul

=>| se aprinde. Apasati pe OK.

2 Selectati timpul de oprire a gatitului apasand
pe — sau pe +.

3 Veti auzi doua beep-uri, ora curenta va fi
afisata si simbolul —>| se va aprinde perma-
nent pentru a confirma ca cuptorul se va opri
automat.

4 Selectati o functie de gatire si o temperatura.

5 Cand timpul setat a fost atins, cuptorul se va
opri automat, alarma va suna si simbolul =]
va lumina intermitent.

36
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6 Apasati orice buton pentru a opri alarma si
pentru a porni cuptorul va porni din nou.

7 Setati comenzile pe pozitia O pentru a opri
cuptorul.

Puteti consulta timpul de oprire a gatitului in
orice moment prin apasarea — sau pe + pana
cand simbolul -] lumineaza intermitent si
apoi apasati pe OK.

De asemenea, acum puteti modifica timpul de
oprire a gatitului prin apasarea pe — sau pe .
Veti auzi doua beep-uri care confirma modificarea.
Aceasta functie poate fi utilizata chiar si atunci
cand utilizati deja cuptorul. Pentru a face asta,
urmati instructiunile indicate mai sus, cu ex-
ceptia punctului 4.

Programarea timpului de gatit si a timpului

de oprire a gatitului

1 Apésati pe — sau pe + pana cand simbolul
F>1 se aprinde. Apasati pe OK.

2 Selectati timpul de gatit apasand pe — sau
pe 4.

3 Veti auzi doua beep-uri si simbolul |9| se va
aprinde permanent.

4 Apasati pe — sau pe —+ pana cand simbolul

=>| se aprinde. Apasati pe OK.

5 Selectati timpul de oprire a gatitului apasand
pe — sau pe +.

6 \Veti auzi doua beep-uri, ora curentd va fi
afisata si simbolul =>| se va aprinde perma-
nent.

7 Selectati o functie de gatire si o temperatura.

8 Cuptorul rimane oprit cu simbolurile F>| si
—>| aprinse. Cuptorul este acum programat.

9 Cand timpul de gatit s-a scurs, cuptorul va
porni si va functiona pe parcursul timpului pen-
tru gatit programat.

10 Cand timpul de gatit s-a scurs, cuptorul se va
opri, alarma va porni si simbolul |9| va lu-
mina intermitent.
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11 Apasati orice buton pentru a opri alarma si
pentru a porni cuptorul va porni din nou.

12 Setati comenzile pe pozitia O pentru a opri
cuptorul.
Puteti modifica timpul de oprire a gatitului prin
apasarea — sau - pana cand simbolul > se
aprinde si apoi apasati pe OK. Puteti modifica
acum timpul de oprire a gatitului prin apasarea —
sau . Veti auzi doua beep-uri care confirma
modificarea.

Functia de protectie pentru copii

Aceasta functie poate fi selectata oricand atunci
cand cuptorul este pornit.

Pentru a activa aceasta functie, apasati senzorii
+ si — in acelasi timp, cateva secunde. Veti
auzi un beep si ecranul va afisa simbolul O—.
Ceasul este blocat.

o

Daca cuptorul este oprit si se activeaza functia
de protectie pentru copii, nu va functiona chiar
daca o functie de gatit este selectata.

Daca un senzor al ceasului este atins in timp ce
functia de protectie pentru copii este activata,
simbolul O va aparea pe ecran. Ceasul este
blocat.

Pentru a dezactiva aceasta functie, apasati
senzorii + si — 1n acelasi timp, cateva
secunde, pana cand auziti un beep.

Atentie

Tn cazul unei intreruperi a electricitatii, setarile
ceasului electronic vor fi sterse si ora 12:00 va
aparea pe ecranul ceasului. Resetati ceasul si
programati-l din nou.

O

4 o

+

Gratarul rabatabil

Pentru a curata partea superioara a cuptorului:
* Asteptati pana cand cuptorul este rece.

« Impingeti bratul gratarului (A) cu ambele
maini pana cand se elibereaza din punctul de
fixare.

* Rotiti elementul si curatati partea superioara
a cuptorului.

« In final, asezati gratarul la loc in pozitia
originala.

37
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HS-735/HS-720

Moaenb HS-735/HS-720

A WNER

S wwomw~NO» U

1

11
12
13
14
15
16

MaHeAb ynpaBAiHHA

1 Bubip dyHKLIN.

2 EAEKTPOHHWI NporpaMoBaHuil FOAMHHUK.

3 Bubip Temnepatypw.

38

MaHeAb ynpaBAiHHA
Mpoknaaka AyxoBoi Wadu
Pewitka rpuas
XpomoBaHi cnpsiMoByBaui
+ TEAECKONiYHi
cnpsiMoByBaui

Pewwitka

KoHAUTEPCBKE AEKO
Anboke Aeko

Netan

Asepus

Buxia nositps, wo
OXOAOAXKYE

3aKpinAeHHst B MebAi
EkpaH rpuas

Buxia anmy

Namna

3aAHS naHeAb

Typb6iHa
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OyHKLUii AyxoBoi Wwadu

O BiaknoueHHs AyXoBoi Wwadu

I—I 3BUYANHUK

B1KOPUCTOBYETLCS AASI BICKBITIB | TOPTIB AASI SIKMX
HeobXxiaHa piBHOMIpHA nopaya Tenaa AAS TOTO,
06 BOHW BUALLAWM MULLHUMU.

WV
I—= [punb i Mip
CrneujanbHO  AAA 3anikaHHA.  Moxe  6yTu

BUKOPUCTAHA AASI LLIMATKIB BYAb-SIKOTO PO3MIpy.

N
L1 Maxkculpuab

AO3BOASE 3anikaHHS BEAMKMX MOBEPXOHb, YWMM
npu  OYHKUIT pUAb; Mae BEAMKYNOTYXHICTb
3anikaHHA, 30AOTUCTa CKOPUHOUKA 3'ABASIETHCA
LIBUALLIE.

N
L2 Makculpuab ¢ Typ6uHoin

NO3BOASIE piBHOMIipHE 3anikaHHsa i
niACMaxyBaHHS MoBepxHi 6Aaa. laeanbHo

AMUUTL AASE TPUAS. OCOBAMBO PEKOMEHAYETHCS
AR 06'€EMHMX NMPOAYKTIB TaKMK AK NTULS, AUUMHA
i Tak pani. PekoMeHAYeTbCA Momilati LWMaToK
M'Aca Ha rpatuM AYXOBKW i Mia HEl MIAHOC AAA
360py CTiKaouoro coky abo xupy.

W
L1 Tpuab
[pateH i noBepxHeBe 3anikaHHA. AO3BOASIE

AOCAITA 30AOTUCTOI CKOPUHOUKKM 6e3 BMAMBY Ha
BHYTPILLIHIO YacTUHY BAOAS. PEKOMEHAYETLCS AAA
NMAOCKMUX OAIOA Takux sIK BidLutekc, pebpuLlku,
pnba, ToCTK.

YBara!

Mia yac BWKOpUCTaHHS  OYHKUIT  [pUAb,
Makculpuab abo Makculpinb ¢ TypbruHoM ABepLi
MatoTb ByTH 3aKpuTa.

ECO

Lia nporpama AO3BOASIE FOTYBaTU B AYXOBIM Lwadi 3
MiHIMaAbHUM E€HEepProcrnoXxmBaHHAM. HarpiBatoum
3a AOMNOMOrot ¢$opcoBaHOI KOHBEKLi. AyxoBka
BIAKAFOUEETLCA 3a AEKiAbKa XBUAMH AO 3aKiHUEHHSA
NPUrOTYBaHHA, TakUM YUMHOM BWKOPUCTOBYETHCSH
3aAMLLKOBE TEMAO YCEepeAuHi AyxoBOi wadu i
AOCATaeTbCs  OMTMMAaAbHa Mipa  TOTOBHOCTI
NPOAYKTY. Llel pexum peKkoMeHAYETbCA AAS
NpPUroTyBaHHA pUbK i 3anikaHHA BCiX BUAIB M'Aca.

1= Mia

Tenno noctynae Avwe 3HWU3Y. PekomeHAyeTbes
AR TipirpiBaHHA 6At0A abo nipiomy TecTy AAsi
KOHAWUTEPCHKUX BUPIO i iH.

1), Muuua

CneuiaAnbHO AASt MPUIOTYBaHHSA MiUM, MMPIXKIB,
nipoxeHHUMx abo OickBITIB 3 GPYKTOBOIO
HaYMHKOHO.

(A, Typ6o

TypbiHa po3noAiAfe Tenao, WO MNOCTynae BiA
cnipani BCTAaHOBAEHOI B 3aAHIM NMaHeAi AyXOBKM.
3aBASIKM PIBHOMIPHOMY PO3MOAIAY TemnepaTtypu
MOXHa roTyBaTu Ha ABOX PiBHAX OAHOYACHO.

%

L1 Pasmopo3ska

s odyHKUIS peKkoMeHAYETbCS AAA MOCTYNOBOI
pa3Mopo3KkK NPoAykKTiB. OCOOAMBO AASI MPOAYKTIB
AKi yxuBatoTbcss 6€3 niairpiBaHHA, HanpUKAAA,
KpeMu, nacta, TOpTH, NiPOXEHHUE i iH.

Mpumirka

Namna 6yae BkAtoueHa npu ByAb-AKiN dyHKUIT
NPUTrOTyBaHHS.
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YnpaBAiHHA AyXOBKOIO

YgBaral!

EAEKTPOHHUI TOAMHHMK MpaUloe 3a TEXHOAOTIEHD
Touch- Control. AAA ynpaBAiHHA HWMMW AOCHUTb
AOTOPKHYTUCSA AO CKA@ NMaAbLEM.

YyCTBITEABHOCTb Touch-control NoCTiINHO
apanTyeTbCa A0 YMOB AOBKIAAA. T1pU MIAKAFOUEHHI
AYXOBKM AO EAEKTPOMEPEXI NEPEKOHAETECSA B TOMY,
LLIO MOBEPXHA CKAA NaHeAi ynpaBAiHHA uncTa.

FAKLLO rOAMHHUK HE BIPHO pearye Ha AOTUK AO CKAa,
CAIA BIAKAIOUMTU AYXOBKY BiA eAeKTpomepexi i
yepes AEAKWii Yac 3HOBY MIAKAOUMTU. Takum
UMHOM, CEHCO PWHabyAylOTbCSi aBTOMATUUHO i
3HOBY OYAT MPaBMABHO pearyBaTui Ha AOTHIK.

YcTtaHOBKa yacy Ha eAeKTPOHHOMY rOAUHHUKY

MpuniaAKAKOYEHH] AyXOBKM B nobaunte WO Ha
EAEKTPOHHOMY TOAMHHUKY O6anMmae  12:00.
NOTOPKaBLIMCL A0 CeHcopiB — abo -+
BCTAHOBWTE HA TOAMHHWKY MOTOYHWMI 4Yac; MOTiM
Bu nouyete 2 curHaanm sSki NiATBEPAXYHOTb
BMbpaHMi vac.

AKWo Bu H6axaere 3MiHUTM Yac, AOTOPKHITLCA AO
ceHcopis — abo -+ . BkasiBka MOTOUYHOrO vacy
noyHe 6aumatu. MMoTim Hatuckyite Ha QK.
Hatuckytoun Ha ceHcopn — abo -+ Bu moxeTe
3MiHWTK Yac. Y 3aBepLUeHHi By nouyeTe 2 curHanm
AKi NIATBEPAXYHOTb 3POBAEHI 3MiHW.

PyuHe ynpaBAiHHA

[licns BCTAHOBAEHHSA MOTOYHOrO uvacy Bawa

AyxoBa wWwada rotoBa A0 pobotn. Bubepitb

DYHKLIIO | TeMneparypy NpuroTyBaHHs.

B npoueci npurotyBaHHsA Bu nobaunte WO CUMBOA
CBITUTbCA BKa3yroun Ha Te, Lo BiAByBa€eTbCA

HarpiB nNpoAaykTy. Koan byae aocsirHyTa BubpaHa

Temneparypa CMMBOA 3racHe.

AAS BIAKAKOYEHHSI AYXOBOI LWadu BCTaHOBUTE

PYYKM B MOAOXEHHs O .

DYHKLjii eAeKTPOHHOro ropAMHHUKA

Tanmep: nicAs 3aKiHUEHHA 3aAaHOro Yyacy BUAAE
3BYKOBUIM CUTHaA. Ai€ Npu npautoodii AyxoBii
wadi.
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TpuBanicTb NpUroTyBaHHA: AO3BOAAE rOTyBaTu
NpoTAroM BMOPAHOrO 4acy MiCAA AKOro AyxoBYy
Lwady BiAKAKOUUTLCH aBTOMATUYHO.

Yac 3akiHUeHHAI NPUroTyBaHHA: AO3BOASAE
rotyBatM AO BCTAHOBAEHOI FOAWMHW, MICAA LbOro
AyX0Ba LWada BIAKAKOUUTLCA aBTOMATUYHO.

AniTeAbHOCTbi | 3aKiHUEHHA NPUroTyBaHHA:
AO3BOAAIE MpoOrpamyBaTM TPWBAAICTb | 4ac
3aKiHYEeHHSA MPUroTyBaHHSA. 3a AOMOMOroK L€l
byHKUii  ayxoBa  wada nouyHe  poboty
aBTOMAaTWYHO y BCTAHOBAEHY FOAMHY i roTyBaTMmMme
NPOTArOM BCTAHOBAEHOIO 4acy (TpuMBAaAICTb)
noTiM MNPUNKWHUTL POBOTY aBTOMATUUYHO Y LIHO
FTOAMHY (3aKiHYEHHS NPUIroTYBaHHSA).

OyHKuia 6e3neku Aiteln. 3a AONMOMOroH Liel
OYHKUIT OAOKYETbCA EAEKTPOHHWI TOAMHHUK,
TaKUM YMHOM, MaAEHbKi AITU He 3MOXYyTb
MaHinyAtoBaT AyXOBOHO LLIAdOHO.

MporpamyBaHHA Talimepa

1 Hatuckyitte Ha CUMBOA + po x nip AOKK He
3acBimTbes 9))) . MoTim Hatuckyite Ha OK.

2 3a AOMOMOroto KHOMOK — abo -+ Bubepith vac
cnpauboByBaHHs TalMepa.

3 lMotim Bu nouyete oAvH 3@ iHWKMM 2 CUTHAAK i
CUMBOA 0))) CBITUTUMETBLCH BKa3ytouW Ha Te, LLO
Talmep 3anporpamMoBaHuii.

4 MicAa  3anporpamMoBaHOi  FOAMHWM  NMPOAYHAE
3BYKOBWI CUIHAA | CUMBOA 0))) 6AMmaTve.

5 AAA BIAKAFOUEHHST 3BYKOBOIO CUMHAAY HaTUCKyWTe
Ha ByAb-SIKy KHOMKY | CUMBOA 0))) BIAKAOUMTBCA.

Y 6yAb-IKUit MOMEHT Bu MoxeTe nobauutu uac,
LU0 3aAMLLMBCS, AN LIbOTO HATUCKYHTE Ha KHOMKK
— abo + A0 TMX Mip, NOKM cumBOA ) He
noyHe 6armartu, MoTiM HaTICbKyWTE Ha KHOMKY

OK.

Y uein MoMeHT B moxeTe 3MiHUTU BUbBpaHuii yac
HaTUCKYlOuM Ha KHomky — abo —. Motim Bu
noyyete 2 KOPOTKMX CUIHaAy MIATBEPAXKYHOUMX
3P0OAEHI 3MiHM.

@
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MporpamyBaHHA TPUBANAOCTi MPUroTYBaHHA

1 HaTvckyiite Ha kHomKM — a6o -+ npo Tvx nip
AOKW He 3acBIiTUTUCHA CUMBOA MoTim
HaTuckyiTe Ha kHonky OK.

2 3a ponoMOoro KHomok — abo -+ BuGepiTb
TPUBAAICTb.

3 lMotim By nouyete 2 curHanv i CMMBOA il
CBITUTUMETbCS, BKa3ytouM Ha Te, WO AyXoBa
wada BIAKAKOUUTLCSH aBTOMATHUYHO.

4 Bubepitb OYHKLHO | TEMMepaTypy NpUroTyBaHHs.

5 llicnAa  3apaHOro uyacy AyxoBa wada
BIAKAKOUMTBCA | pa3pacTbCA CUrHaA, CMMBOA
F> 6aumarnme.

6 AR 3YMUHKKU 3BYKOBOIO CUIHAAY HATUCKYWTE Ha
O6yAb-IKY ~ KHOMKy, AyxoBa wada 3HOB
BKAOUMUTBCS.

7 BctaHoBUTE pyuykuM B NOAOXeHHs O  aAna
BIAKAIOYEHHS AYXOBOI LIAdMU.

Y 6yAb-AKu1IA MOMEHT B1 MoxeTe nobaumnti yac Lo
3aAMLLIAETLCA AO 3aKiHUEHHSI MPUrOTYBAHHS, AASI
LIbOrO CAiA HATUCKYBaTW Ha KHOMKM — abo —+ A0
TMX Mip, MOKM CUMBOA =] He noume 6anmari.
Motim Hatuckyiite Ha kHomky OK. Y ueit MmomeHT
Bu MoxeTe 3MiHWTK BUOPaHMI Yac 3a AONOMOTOH0
KHOMok — abo —}. MoTim Bu nouyete 2 KOPOTKKX
CUTHaAY MIATBEPAXYIOUUX 3POOAEHI 3MiHW.

MporpamyBaHHA yacy 3aKiHUEHHSA
npuroTyBaHHA

1 HatuckyiTe Ha KHonku — abo =+ a0 X nip,
MOKW He 3acBiTUTbC CUMBOA —>| . MoTim
HaTuCKyiiTe Ha kHonky OK.

2 Bubepitb yac 3akiHYEeHHA MNPUroTyBaHHS 3a
AOTIOMOTOt0 KHOMOK — abo .

3 Mortim Bu nouyete 2 curHanv i Gyae nokasaHo
MOTOYHMI Yac, @ CUMBOA —>| NPOAOBXYBaTUME
CBITUTUCS, BKa3yloun Ha Te, LLO AyxoBa Liada
BIAKAFOUMTBLCA aBTOMAaTUYHO.

4 Bubepitb OYHKLHO | TEMMEpaTypy NPUroTyBaHHS.

5 Koan byae aocarHyTta BubpaHa roanHa, Ayxosa
wada BIAKAIOUMTLCA, MPOAYHAE 3BYKOBWM
CWTHaA | CUMBOA —>| BanumMaTme.

o

6 AN BIAKAKOUYEHHA  3BYKOBOIO  CUTHaAy
HaTUCKyITe Ha ByAb-AKY KHOMKY, AyxoBa Liada
3HOB BKAKOUYUTbLCS.

7 AAS BIAKAKOUYEHHST AYXOBOI LWadu BCTAHOBUTE
py4YKku B MOAOXeEHHs O .

Y 6yAb-IKMIA MOMEHT By MoxeTe nobaunti yac
3aKiHYEHHA NPUroTyBaHHSA, AAA LbOrO HaTUCKyMTe
Ha KHOMKM — ab0 =+ Ao TWX nip, MOKM CUMBOA
>| He cBitMTUMETbCA. TOTIM HaTUCKyiTE Ha
kHonky OK.

Y uer MoMeHT B1 MoxeTe 3MiHWUTK Yac 3aKiHYEeHHS!
MPUroTyBaHHA, AASl LbOTO HATUCKYWMTE Ha KHOMKM
— abo —}. Motim By nouyeTe 2 KOPOTKUX CUTHaAY
NIATBEPAXYIOUUX 3POOAEHI 3MiHW.

LUa ¢éyHKLIA MOXe 3acCToCcyrTbCA | NpU BXe
npauroyin  AyxoBui. AAS  UbOro  CAiayWTe
IHCTPYKLIiAM 3a BUHSATKOM NMYHKTY 4.

MporpamyBaHHA TPUBAAOCTI i 3aKiHUEHHA
NPUroTyBaHHA

1 HatuckyiiTte Ha kHomnkn — abo —+ po ix nip,
NOKW He 3acBIiTUTbCA CHMMBOA |9| Motim
HaTUcKkyitTe Ha kHonky OK.

2 Bubepitb TpMBaAiCTb NPUroTyBaHHA 3a
AOTMOMOTOIO KHOMOK — abo .

3 T[lotim Bu nouyere oanH 3a iHWKM 2 CUrHaAU i
cumeon F2| caitutumeTses.

4 Hatuckyiite Ha KHoMkM — abo -+ Ao T nip,
MOKW CUMBOA —>| He nouHe caituTucA. MoTim
Hatuckyitte Ha kHorky OK.

5 Bubepitb Yac 3akiHUEHHS MPWUroTyBaHHA 3a
AOTIOMOTOK KHOMOK — a6o .
6 Bu nouyete OAMH 3a iHWMM 2 CHUrHaAM,

3'ABUTbCA MOTOUHWI uac i CUMBOA —>
CBITUTUMETLCA.

7 Bubepitb dyHKLILO | TeMnepaTypy NpUrotyBaHHs.

8 AyxoBa wWwada byae BiAKAOUEHA | CUMMBOAM
>l i > ceitutumyTbea. Ayxosa wada
3anporpamoBaHa.

9 T[licAA AOCATHEHHA 3aAaHOro 4yacy novana
AyXOBY liady BKAIOUMTBCHA | rotyBatume
NPOTArOM BKa3aHoro vacy.

10 MMicAa AOCArHEHHA 4Yacy 3aKiHYeHHs AyxoBa
wada BIAKAIOUUTBCH, MPOAYHAE 3BYKOBWM
curHan i cumson > 6aumarnvie.
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11 AAS BIAKAKOYEHHSA  3BYKOBOIO  CUTHaAy
HaTUCKYMTE Ha OyAb-AIKy KHOMKY, AyXOBa
Wwada 3HOB BKAKOUUTLCA.

12 /NS BIAKAIOYEHHA AYXOBOI WIadu BCTAHOBUTE
py4Kku B MOAOXEHHA 0.

Akwo Bu bHaxaere 3MiHMTM Yac 3aKiHYEHHS,
HaTUCKYiiTe Ha KHOMKy — a6o =+ A0 TWX nip, NOKM
CUMBOA —>| He MOoYHe CBITUTMCA | MOoTiM
natickyitte Ha kHonky OK. Y wueit momeHT Bu
MOXeTe 3MiHUTU BMOpaHWM yac 3a AOMOMOrOH
KHOMOK — abo . Motim Bu noyyete 2 KOPOTKMX
CUrHaAy MIATBEPAXYHOUMX 3POOAEH] 3MiHW.

OyHKUiA 6e3neKku aiten

s oyHKuis moxe 6yt BuOpaHa y OyAb-siKWi
MOMEHT PoOOTH AYXOBOI LLIADU.

AAst MIAKAKOYEHHS  QYHKLIiT CAiA  OAHOYACHO
HaTUCKyBaTU Ha ceHcopu -+ i — a0 TWx mip,
NOKK He pasaacTa 1 KOPOTKUIM CUTHAA i Ha eKpaHi
3'ABUTbCA CUMBOA O—11. TOAMHHKK 3aBAOKOBaHMUA.

o

AKWo AyxoBa wada BUMKHEHa | OYyHKLUIA
6e3nekn AiTeN BKAOUEHa, AyxoBa Wwada He
npauloBaTMMe HaBiTb AKLLIO BuUbpaHa OYyHKLUIS
NPUroTyBaHHA.

AKWo ua ¢yHKuia Oyae NOAAKAKOUEHA Mpu
npautotoyin  AyxoBilt wadi, byae 3abrokoBaHO
AMLLE YNPaBAIHHA EAEKTPOHHUM FOAMHHUKOM.

AAA BIAKAKOUEHHS  OYHKLiT CAiA OAHOYACHO
HaTUCKyBaTK Ha ceHcopu -+ i — Ao TUX mip,
MOKK He NpoAyHae 1 3ByKOBWIM CUTHAA.

YBara!

B paasi BIAKAIOUEHHS  EAEKTPUKM BCA
3anporpamoBaHa y Bawomy eneKTpOHHOMY
FrOAMHHUKY iHpopmauis 6byae ctepta i Bu
nobaunte Murotamsi umopu 12:00. Chip 3HOB
3anporpamyBaTv FOAMHHMK.

=i B

4 o

+

BUKOpUCTaHHA BiAKUAHOIO rpUAA

AASt UMLLIEHHA BEPXHBOI NOBEPXHI AYX0BOI IapK:
o N\DKAITbCA AOKM AyxOBa Lada OCTUTHE.

¢ Oboma pykamMu HaTWCHETE Ha MAAHKy rpaTtu
rouas (A), A0 TUX Mip, MOKU BOHA He
3BIAbHUTLCA BiA BEPXHBOIO KPIiMNAEHHS.

e O6€epHiTb rpatv i BUMUINTE BEPXHIO MOBEPXHIO
AYXOBOI LWadu.

BctaHoBuTE
NOAOXEHHS.

rpatMi  TPUAS Yy BUXiAHE
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HS-735/HS-720

Model HS-735/HS-720

Ovladaci panel

1 Funkéni volici spinac.
2 Elektronické hodiny.
3 Voli¢ teploty.

HWNER

1
1
1
13
14
15
16

MNP OWVWO~NOO

Ovladaci panel
Tésnéni trouby
Topené téleso
Chromova podpéra
+ vysuvné vodici listy
MFiz

Plech na peceni
Plech

Zavés

Dvere

Vystup vzduchu
Upevnéni k jednotce
Ochranna mfiz
Odtah koure

Svétlo

Zadni panel
Ventilator

43
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Funkce trouby

O Vypnout troubu

I—1 Konvencni

Pouziva se pfi peceni pisSkotového tésta a ko-
lacu, kdy je treba, aby pro dosaZeni porovité
struktury bylo pfijimané teplo rovhomérné.

W

I—= Horni (grilovaci) a dolni topné téleso
SlouZi k peceni. Lze pouzit s dilem jakychkoli roz-
méru.

~
L1 MaxiGrill

Umoziuje pfipravu pokrmd s vétSimi povrchy
nez funkce Grill a poskytuje vyssi vykon, ¢imz do-
chazi ke zkraceni doby potfebné na opeceni po-
krmU dozlatova.

"~

L™ 1 MaxiGrill s ventilatorem

Tato funkce umoznuje rovnomérné propeceni a
zaroven opece maso dozlatova. Idedlni na grilo-
vani. Zvlasté vhodna na pripravu velkych mas,
napfiklad driibeZe, zvéfiny apod. Doporucujeme
umistit maso na rost a pod néj umistit hluboky
plech na zachyceni stavy ¢i tuku.

W

L1 Grill

Slouzi k pfipravé pokrmU povrchovym peéenim.
Umozniuje propeceni pouze povrchu pokrmu do-
zlatova, aniz by byl nadmérné propecen vnitrek.
Je idealni pro ploché pokrmy, jako jsou steaky,
Zebra, ryby, toasty.

Upozornéni

PFi pouzivani funkei Grill, Maxigrill nebo Maxigrill
s ventilatorem musi byt dvefe trouby stale za-
viené.

44

ECO

Pomoci tohoto programu budete moci pfipravovat
pokrmy s minimalni spotfebou energie. Trouba,
kterd vyuziva technologii nuceného konvekéniho
ohrevu, se vypne nékolik minut predtim, nez je
pokrm zcela upecen. Trouba tak vyuZiva zbytko-
vého teplo a umoznuje dosahnout dokonalych vy-
sledkl. Vhodné pro pfipravu ryb a vSech typl mas
pecenych v troubé.

I—= Dolni topné téleso
Hfeje pouze zespodu. Hodi se pro ohfivani po-
krmd, rozpékani peciva apod.

“2)) Pizza
Slouzi vyhradné k pfipravé pizzy, moucnikll a
ovocnych kolaca.

&l Turbo

Ventilator rozptyluje teplo produkované topnym
télesem umisténym na zadni sténé trouby.
Rovnomérné rozptylovani tepla umoznuje opé-
kat a péct ve dvou riznych vySkach soucasné.

Iﬁl Rozmrazovani

Tento rezim je vhodny k pozvolnému rozmrazo-
vani potravin. Pro zvlastni pokrmy, které se kon-
zumuji neohfaté, jako napfiklad: smetana,
puding, cukrovinky, dorty, kolace, ovoce...

Poznamka

Svétlo sviti pfi vykonavani vsech funkci souvise-
jicich s peCenim.
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Pouzivani trouby

Upozornéni

Elektronické hodiny jsou vybaveny technologii
dotykového ovladani. Dotknéte se Spickou prstu
znakl ovladani na skle a aktivujte potfebnou
funkci.

Citlivost dotykového ovladani se pribézné pfiz-
pusobuje okolnim podminkam. P¥i zapojovani
trouby se ujistéte, Ze sklenény povrch ovladaciho
panelu je Cisty a pristupny.

Pokud hodiny pfi dotyku se sklem nereaguji
spravné, na nékolik sekund troubu odpojte a
znovu ji zapojte. Tim dojde k automatickému se-
fizeni snimacu, které znovu zareaguji na ovla-
dani dotykem.

Nastaveni ¢asu na elektronickych hodinach
Po pripojeni trouby k napajeni blika na hodinach
¢as 12:00. Stisknutim — nebo -+ nastavte ho-
diny. Uslysite dva zvukové signaly jako potvrzeni,
Ze ¢as byl nastaven.

Chcete-li zménit nastaveni Casu, stisknéte sou-
Casné tlacitka — nebo -, dokud se na obra-
zovce nezobrazi aktudlni ¢as. Stisknéte tlacditko
OK . Potom stisknéte tladitko — nebo -+ a
zménte ¢as. Nastaveni nového ¢asu bude potvr-
zeno dvéma zvukovymi signaly.

Rucéni ovladani

Po nastaveni hodin je trouba pfipravena k pou-
Ziti. Vyberte funkci a teplotu peceni.

Jakmile za¢nete péct, symbol & plikanim sig-
nalizuje, Ze trouba zacina zahfivat pfipravované
pokrmy; symbol zhasne po dosazeni navo-
lené teploty.

Chcete-li troubu vypnout, nastavte ovlada¢ na O .

Funkce elektronickych hodin

Alarm: Nastavi alarm, ktery se aktivuje po uply-
nuti nastaveného Casu; tuto funkci mizete pou-
Zit, aniz by musela byt trouba zapnuta.

Cas peéeni: Tato funkce umoZiiuje naprogramo-
vat libovolné dlouhy ¢asovy interval, po jehoz
uplynuti se trouba automaticky vypne.

Cas ukonéeni peéeni: Tato funkce umoziiuje na-
programovat ¢as peceni, po jehoZ uplynuti se
trouba automaticky vypne.

Cas pecéeni a ¢as ukonéeni peéeni: Toto nasta-
veni umoZnuje naprogramovat ¢as peceni a ¢as
ukonceni peceni. V nastaveném Case se trouba
zapne a pracuje po nastaveny Casovy interval
(Cas peceni). V uréeny Cas (Gas ukonceni peceni)
se automaticky vypne.

Funkce détské pojistky: Tato funkce zablokuje
elektronické hodiny, aby si s nimi nehraly malé
déti.

Programovani alarmu ¢asovace

1 Stisknéte tlacitko +, dokud se nerozsviti symbol
0))) . Stisknéte tladitko OK.

2 Stisknutim tladitka — nebo -+ nastavte Cas,
kdy ma zaznit alarm.

3 UslySite dva zvukové signély jako potvrzeni, Ze
Cas byl nastaven a symbol 9)) se trvale rozsviti,
¢imzZ signalizuje, Ze alarm byl nastaven.

4 Kdyz nastaveny interval skonéi, ozve se alarm a
symbol 9)) zaéne problikavat.

5 Stisknutim jakéhokoli tladitka alarm vypnete;
symbol ) zhasne.

Zbyvajici ¢as muZete kdykoli zkontrolovat stisk-
nutim tladitka — nebo -+, dokud se nerozblika
symbol 0))), a potom stisknutim tlagitka OK.
Nastaveny ¢as mlzete nyni také zménit stisknu-
tim tladitka — nebo . Nastaveni nového ¢asu
bude potvrzeno dvéma zvukovymi signaly hodin.

45
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Programovani doby peceni

1 Stisknéte tladitko — nebo -+, dokud se ne-
rozsviti symbol F>1. stisknéte tlagitko OK.

2 Stisknutim tlagitka — nebo - zvolte asovy
interval peceni.

3 Uslysite dva zvukové signaly jako potvrzeni, ze
gas byl nastaven a symbol > se trvale roz-
sviti, ¢imZ signalizuje, Ze trouba se automa-
ticky vypne.

4 Vyberte funkci a teplotu peceni.

5 Jakmile ¢as peceni uplyne, trouba se vypne,
zazni alarm a symbol F21 se rozblika.

6 Stisknutim jakéhokoli tlacitka vypnéte alarm
a znovu zapnéte troubu.

7 Chcete-li troubu vypnout, nastavte ovladac
na O.

Zbyvajici Cas peceni muZete kdykoli zkontrolovat
stisknutim tladitka — nebo -+, dokud se neroz-
blikd symbol |>|, a potom stisknutim tladitka
OK. Nastaveny ¢as muzZete nyni také zménit
stisknutim tlaéitka — nebo . Nastaveni no-
vého Casu bude potvrzeno dvéma zvukovymi sig-
naly hodin.

Programovani ¢asu ukonéeni peceni

1 Stisknéte tladitko — nebo -, dokud se ne-
rozsviti symbol —>| . Stisknéte tlagitko OK.

2 Stisknutim tlaéitek — nebo -+ zvolte éas, kdy
ma byt peceni ukonceno.

3 Uslysite dva zvukové signaly jako potvrzeni, ze
¢as byl nastaven, zobrazi se aktualni ¢as a

symbol —>| se trvale rozsviti, ¢imz signalizuje,
Ze trouba se automaticky vypne.

4 Vyberte funkci a teplotu pecéeni.

5 Jakmile nastaveny C¢as uplyne, trouba se
vypne, zazni alarm a symbol —>| se rozblika.
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6 Stisknutim jakéhokoli tladitka vypnéte alarm a
znovu zapnéte troubu.

7 Chcete-li troubu vypnout, nastavte oviadac na O .

Cas ukongeni peéeni mlzZete kdykoli zkontrolo-
vat stisknutim tladitka — nebo =, dokud se
nerozblikd symbol ->|, a potom stisknutim
tlagitka OK. Cas ukonéeni peceni muzete nyni
také zménit stisknutim tladitka — nebo .
Nastaveni nového ¢asu bude potvrzeno dvéma
zvukovymi signaly hodin.

Tuto funkci mUzete pouZzit i v pfipad€, Ze jste
troubu jiz pouzivali. Postupujte pfitom podle po-
kynG uvedenych vyse, kromé bodu 4.

Programovani ¢asu peceni a ¢asu ukonceni

peceni

1 Stisknéte tladitko — nebo -+, dokud se ne-
rozsviti symbol F>|. Stisknéte tlacitko OK.

2 Stisknutim tladitka — nebo -+ zvolte Casovy
interval peceni.

3 Hodiny vydaji dva zvukové signaly a symbol
> se trvale rozsviti.

4 Stisknéte tlagitko — nebo -, dokud se ne-
rozsviti symbol —>| . Stisknéte tlacitko OK.

5 Stisknutim tladitek — nebo -+ zvolte ¢as,
kdy ma byt peceni ukonceno.

6 Hodiny vydaji dva zvukové signaly, zobrazi se
aktualni Gas a symbol —>| se trvale rozsviti.

7 \Vyberte funkci a teplotu peceni.

8 Trouba ziistava vypnuté a symboly F>] a =)
jsou rozsvicené. Trouba je nastavena.

9 Nastane-li ¢as spusténi peceni, trouba se
zapne a bude pracovat po naprogramovany ¢a-
sovy interval.

10 Jakmile nastaveny cas uplyne, trouba se
vypne, zazni alarm a symbol F> se rozblika.
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11 Stisknutim jakéhokoli tlacitka vypnéte alarm
a znovu zapnéte troubu.

12 Chcete-li troubu vypnout, nastavte ovladac
na O .

Cas ukonéeni pedeni mUZete kdykoli zménit stisk-
nutim tlaéitka — nebo —, dokud se nerozsviti
symbol —>| , a potom stisknutim tladitka OK . Cas
ukonceni peceni mulzZete nyni zménit stisknutim
tlaGitka — nebo . Nastaveni nového ¢asu bude
potvrzeno dvéma zvukovymi signaly hodin.

Funkce détské pojistky

Tuto funkci Ize vybrat kdykoli b&éhem pouzivani
trouby.

Funkci aktivujete souasnym stisknutim sni-
maéi + a — po dobu nékolika sekund.
UslySite pipnuti a na displeji se zobrazi napis
O-—. Hodiny jsou zablokovany.

o

Je-li trouba vypnutd a aktivujete funkci détské
pojistky, nespusti se trouba ani pfi vybéru funkce
peceni.

Pokud se dotknete snimace hodin pfi zapnuté
funkci détské pojistky, na displeji se zobrazi
napis O—m. Hodiny jsou zablokovany.

Funkci deaktivujete soucasnym stisknutim sni-
maci + a — po dobu nékolika sekund.

Upozornéni

V pripadé vypadku napajeni se nastaveni elek-
tronickych hodin vymaze a na displeji hodin
bude blikat ¢as 12:00. Nastavte ¢as a znovu
naprogramujte hodiny.

Odklopeni topného télesa

Cisténi horni strany trouby:
* Pockejte, dokud trouba nevychladne.

¢ Obéma rukama zatlacte na ty¢ topného téle-
sa (A), dokud se neuvolni z horniho upeviova-
ciho bodu.

¢ Otacejte télesem a vycCistéte horni ¢ast trouby.
¢ Nakonec umistéte topné téleso zpét na misto.

a7

CESTINA

~
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HS-735/HS-720

Model HS-735/HS-720

Ovladaci panel

1 Voli¢ funkcii.
2 Elektronické hodiny.
3 Voli¢ teploty.

48

A WNER

1
1
1
13
14
15
16

MNP OWVWO~NO® O

Ovladaci panel
Tesnenie ruary

Gril

Chromova podpera +
teleskopicka vodiaca ¢ast
Mriezka

Plech na zakusky
Plech na pecenie masa
Zaves

Dvierka

Vyvod vzduchu
Pripevnenie k jednotke
Grilovacia mriezka
Vyvod dymu

Svetlo

Zadny panel

Ventilator
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Funkcie riry

O Vypnutie rary

I—1 Bezné pecenie

Pouziva sa na pecenie piSkot a zakuskov, kde
musi byt prijata teplota jednotna, aby sa vytvorila
piSkotova konzistencia.

W

I—= Gril a doIné ohrevné teleso

Specialne uréené na peéenie masa. Mdze sa
pouzivat na pecenie masa akéhokolvek druhu a
velkosti.

~
L1 Maxi gril

Umoznuje pripravu vacsich ploch ako bezny gril,
a to spoloc¢ne s vySSim vykonom, ¢o znizuje ¢as
potrebny na opecenie jedla dohneda.

"~

L™ 1 Maxi gril s ventilatorom

UmoZnuje jednotné prepecenie a zaroven opece-
nie povrchu dohneda. Idealne pre grilovanie.
Specialne uréené pre velké kusy, ako s hydina,
divina a pod. Odpori¢ame polozit dany kus
masa na mrieZzku a pod nu umiestnit plech, do
ktorého sa zozbiera vypek a Stava.

WV

L1 Gril

SluZi na pripravu jedal s povrchovym peéenim.
UmoZnuje zhnednutie vonkajSej vrstvy bez toho,
aby to malo vplyv na vnitornd ¢ast jedla. Idedlne
pre ploché kusy jedla, ako sl steaky, rebierka,
ryby, hrianky.

Upozornenie
PoCas pouzivania Grilu, Maxi grilu alebo Maxi
grilu s ventilatorom musia byt dvierka zatvorené.

ECO

Tento program vam umozni pripravit jedlo s mini-
malnou spotrebou energie. Pomocou niteného
konvekéného ohrevu sa rira vypne niekolko mindt
predtym, ako sa jedlo Uplne upecie, takZe sa vyuZzi-
je zvySkové teplo riry na dosiahnutie dokonalého
vysledku. Je vhodny na pecenie ryb a vSetkych dru-
hov méasa, ktoré su uréené na pecenie v rire.

I—I Dolné ohrevné teleso
Hreje len zospodu. Je vhodné na ohrievanie
jedal, kysnutie peciva a pod.

“4)) Pizza
Specialne urceny na pripravu pizze, cesta a
ovocnych zakuskov.

Y Turbo

Ventilator rozvadza teplo, ktoré vytvara teleso
umiestnené v zadnej ¢asti rary. Vdaka rovnomer-
nému rozvadzaniu tepla umoznuje piect v dvoch
vySkach naraz.

Iﬁl Rozmrazovanie

Tento rezim pripravy jedal je vhodny na Setrné
rozmrazovanie jedal. Pre jedla, ktoré sa konzu-
mujd studené, napr. zmrzlina, puding, pecivo,
ovocné torty, zakusky, ovocie...

Poznamka

Svetlo v rire svieti pocas celej pripravy jedla.

49
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Pouzivanie riry

Upozornenie

Elektronické hodiny s vybavené technologiou
Touch-Control (dotykové ovladanie). Ak ich chcete
pouzit, dotknite sa prstom symbolov na sklenych
ovladacich prvkoch.

Citlivost dotykového ovladania sa priebezne pri-
sposobuje okolitym podmienkam. Pri zapojeni rdry
do zastréky sa uistite, Ze je skleny povrch ovlada-
cieho panela Gisty a bez prekazok.

Ak hodiny nereaguju spravne, ked sa dotknete
skla, odpojte rdru na niekolko sekind zo zastrcky
a potom ju znovu zapojte. Snimace sa tak automa-
ticky nastavia, takZe budud znovu reagovat na doty-
kové ovladanie.

Nastavenie ¢asu na elektronickych hodinach
Ked je rira zapojena do zdroja napajania, na
displeji bude blikat hodnota 12:00. Stlacajte —
alebo 4+ a nastavte ¢as na hodinach. Hodiny
dvakrat pipnu, ¢im sa potvrdi nastaveny ¢as.

Ak chcete ¢as zmenit, stlacajte — alebo -+, az
kym na displeji nebude blikat aktudlny cas.
Stlacte OK. Potom stladajte — alebo -+
a upravte ¢as. Hodiny dvakrat pipnu, éim sa
potvrdi upraveny c¢as.

Manualne prevadzkovanie

Po nastaveni hodin je rara pripravena na pouzi-
tie. Zvolte funkciu pripravy jedla a teplotu.

Ked zaCnete pripravovat jedlo, rozsvieti sa sym-
bol & , ktory udava, Ze v rlre sa zohrieva dané
jedlo; symbol & zmizne, ked' sa dosiahne zvo-
lena teplota.

Nastavte ovladacie prvky na O a rlra sa vypne.

Funkcie elektronickych hodin

Alarm: Spusti sa vystrazny signal, ked uplynie
dany ¢as; rira nemusi byt v prevadzke, aby ste
mohli pouzit tito funkciu.

50

Gas pripravy jedla: SIGZi na pripravu jedla vo
zvolenom ¢Gase; rlra sa automaticky vypne, ked
dany ¢as uplynie.

Cas ukonéenia pripravy jedla: SIGZi na pripravu
jedla do zvoleného Casu; rura sa automaticky
vypne, ked dany ¢as uplynie.

Cas pripravy jedla a Cas ukonéenia pripravy
jedla: SlGZi na pripravu jedla vo zvolenej dizke
Casu a koncCi v nastavenom Case. Ked' nastavite
tato funkciu, rdra sa automaticky zapne v poza-
dovanom case a bude zapnutéd pocas nastave-
nej dizky ¢asu (Cas pripravy jedla) a automaticky
sa potom vypne v uréenom &ase (Cas ukonéenia
pripravy jedla).

Funkcia detskej poistky. Tato funkcia uzamkne
elektronické hodiny, ¢im zabrani malym detom
hrat sa s nimi.

Naprogramovanie alarmu

1 Stlacajte +, az kym sa nerozsvieti symbol 0))) .
Stlacte OK.

2 Nastavte dizku &asu, po uplynuti ktorého chcete,
aby zaznela signalizacia, a to stlaéanim —
alebo -+ .

3 Hodiny dvakrat pipnu a symbol 0))) bude stale
svietit, co znamena, Ze alarm je nastaveny.

4 Ked nastavena dizka Gasu uplynie, zaznie signa-
lizacia a symbol 9))) zaéne blikat.

5 Stlacenim ktoréhokolvek tlacidla signalizaciu
zastavite; symbol ©))) zhasne.

Zostavajluci Cas si mozete kedykolvek pozriet

tak, 7e budete stladat — alebo =, a7 kym

symbol 0))) nezacne blikat a potom stlacte

OK . Teraz mbzete nastaveny Cas aj upravit stla-

¢anim — alebo . Hodiny dvakrat pipnu, ¢im

sa potvrdi zmena.
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Nastavenie Gasu pripravy jedla

1 Stladajte — alebo -+, az kym sa nerozsvieti
symbol F. stiacte OK.

2 Nastavte dizku Gasu pripravy jedla, a to stlaga-
nim — alebo +.

3 Hodiny dvakrat pipnu a natrvalo sa rozsvieti
symbol >, 8o znamena, Ze rara sa automa-
ticky vypne.

4 Zvolte funkciu pripravy jedla a teplotu.

5 Ked cas pripravy jedla uplynie, rira sa sama
vypne, zaznie signalizacia a symbol =
zacne blikat.

6 StlaCenim ktoréhokolvek tlacidla signalizaciu
zastavite a rlra sa znovu zapne.

7 Nastavte ovladacie prvky na O a rlra sa
vypne.

Zostavajlci cas pripravy jedla si mozete kedykol-
vek pozriet tak, Ze budete stlacat — alebo -+,
az kym symbol > nezaéne blikat a potom
stlacte OK. Teraz tiez mdzete upravit nastaveny
Cas stlaanim — alebo . Hodiny dvakrat
pipnu, ¢im sa potvrdi zmena.

Nastavenie Gasu ukonéenia pripravy jedla

1 Stlacajte — alebo +, a7 kym sa nerozsvieti
symbol -] . Stlagte OK.

2 Nastavte ¢as ukoncenia pripravy jedla stlaca-
nim — alebo +.

3 Hodiny dvakrat pipnu, zobrazi sa aktualny ¢as
a natrvalo sa rozsvieti symbol 9| , Co zname-
na, Ze rdra sa automaticky vypne.

4 Zvolte funkciu pripravy jedla a teplotu.

5 Ked sa dosiahne nastaveny ¢as, riira sa sama
vypne, zaznie signalizacia a symbol -
zacne blikat.

o

6 Stlacenim ktoréhokolvek tlacidla signalizaciu
zastavite a rdra sa znovu zapne.

7 Nastavte ovlddacie prvky na B a rira sa
vypne.

Zostavajuci ¢as ukonéenia pripravy jedla si
mbZete kedykolvek pozriet tak, Ze budete stlacat
— alebo +, az kym symbol ->| nezacne bli-
kat a potom stlacte OK. Teraz mézete ¢as ukon-
Cenia pripravy jedla aj upravit, stlacanim —
alebo . Hodiny dvakrat pipnu, éim sa potvrdi
zmena.

Tato funkciu mo6zete pouzit aj vtedy, ak riru uz
pouzivate. Ak to chcete urobit, postupujte podla
pokynov vysSie okrem bodu 4.

Nastavenie Casu pripravy jedla a Casu ukonée-

nia pripravy jedla

1 Stladajte — alebo =, a7 kym sa nerozsvieti
symbol 1. Stlagte OK.

2 Nastavte dizku asu pripravy jedla, a to stlaca-
nim — alebo .

3 Hodiny dvakrat pipnu a natrvalo sa rozsvieti
symbol .

4 Stlacajte — alebo -+, aZ kym sa nerozsvieti
symbol =] . Stlacte OK.

5 Nastavte ¢as ukoncenia pripravy jedla, stlaca-
nim — alebo +.

6 Hodiny dvakrat pipnu, zobrazi sa aktualny ¢as
a natrvalo sa rozsvieti symbol | .

7 Zvolte funkciu pripravy jedla a teplotu.

8 Rura zostane vypnuta a symboly H a >
zostan( rozsvietené. Rura je nastavena.

9 Ked sa dosiahne ¢as, kedy sa ma zacat pripra-
va jedla, rira sa zapne a bude zapnuta po
nastavend dizku ¢asu.

10 Ked sa dosiahne nastaveny ¢as ukoncenia pri-
pravy jedla, rira sa sama vypne, zaznie signa-
lizacia a symbol 2| bude blikat.

51
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11 Stlacenim ktoréhokolvek tlacidla signaliza-
ciu zastavite a rlra sa znovu zapne.

12 Nastavte ovladacie prvky na O a rdra sa
vypne.

Zostavajlci ¢as ukoncenia pripravy jedla mozete
upravit tak, Ze budete stlagat — alebo -+, a7 kym
symbol —>| nezaéne blikat a potom stlacte OK.
Teraz moZete upravit cas ukoncéenia pripravy jedla
stlaéanim — alebo . Hodiny dvakrat pipnu, ¢im
sa potvrdi zmena.

Funkcia detskej poistky

Tato funkciu mbdzete zvolit kedykolvek pocas
pouzivania rdry.

Ak chcete aktivovat tlto funkciu, na niekolko
sekind stladte naraz snimace + a —. Budete
pocut pipnutie a na displeji sa zobrazi slovo
O—. Hodiny s uzamknuté.

o

Ak je rura vypnuta a aktivujete funkciu detskej
poistky, tato nebude fungovat, a to ani vtedy, ak
zvolite funkciu pripravy jedla.

Ak sa dotknete snimaca hodin, ked je funkcia
detskej poistky zapnuta, na displeji sa zobrazi
slovo Om. Hodiny st uzamknuté.

Ak chcete deaktivovat tuto funkciu, na niekolko
seklnd stlacte naraz snimace + a —, az kym
nebudete pocut pipnutie.

Upozornenie

V pripade vypadku elektrického pridu sa vSetky
nastavenia elektronickych hodin vymazid a na
displeji bude blikat hodnota 12:00. Je potrebné
znovu nastavit ¢as a naprogramovat hodiny.

Sklopenie grilovacieho telesa

Cistenie hornej &asti riry
¢ Pockaijte, kym rdra vychladne.

e Stlacte ty¢ grilovacieho telesa (A) obidvomi
rukami, az kym sa neuvolni z horného upina-
cieho bodu.

52

* OtoCte teleso a ocistite hornu Cast rary.

e Nakoniec vratte grilovacie teleso do jeho
pdvodnej polohy.
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